
( 2 )  Европа  Парламентинин  жана  Кеңешинин  2017-жылдын  15-мартындагы  Азык-түлүк  жана  тоют  мыйзамдарынын,  жаныбарлардын  ден  соолугу  жана  бакубаттуулугу,  
өсүмдүктөрдүн  ден  соолугу  жана  өсүмдүктөрдү  коргоо  каражаттары  жөнүндө  эрежелердин  колдонулушун  камсыз  кылуу  үчүн  жүргүзүлүүчү  расмий  көзөмөл  жана  
башка  расмий  иш-аракеттер  жөнүндө  (ЕБ)  2017/625  жобосу,  (ЕБ)  №  999/2001,  (ЕБ)  №  396/2005,  (ЕБ)  №  1069/2009,  (ЕБ)  №  1107/2009  жоболоруна  өзгөртүүлөрдү  киргизүү,  (ЕБ)

( 1 )  OJ  L  150,  14.6.2018,  стр.  1.

(ЕЭАга  тиешелүү  текст)

Европа  комиссиясы,

Европа  Парламентинин  жана  Кеңешинин  №  1151/2012,  (EU)  №  652/2014,  (EU)  2016/429  жана  (EU)  2016/2031,  Кеңештин  (EC)  №  1/2005  
жана  (EC)  №  1099/2009  Регламенттери  жана  98/58/EC,  1999/74/EC,  2007/43/EC,  2008/119/EC  жана  2008/120/EC  Кеңеш  Директивалары,  
ошондой  эле  Европа  Парламентинин  жана  Кеңешинин  №  854/2004  жана  (EC)  №  882/2004  Регламенттерин,  Кеңештин  89/608/EEC,  
89/662/EEC,  90/425/EEC,  91/496/EEC,  96/23/EC  Директиваларын  жокко  чыгаруу  жөнүндө.  96/93/EC  жана  97/78/EC  жана  Кеңештин  
92/438/EEC  чечими  (Расмий  көзөмөл  жөнүндө  жобо)  (OJ  L  95,  7.4.2017,  1-бет).

22(1)  беренеси  45(3)  беренеси  жана  анын  46(7)  беренесинин  (b)  пункту  менен  бирге,

Европа  Парламентинин  жана  Кеңешинин  2018-жылдын  30-майындагы  органикалык  продукцияларды  өндүрүү  жана  маркировкалоо  
боюнча  (ЕБ)  2018/848  жобосун  жана  Кеңештин  (ЕБ)  №  834/2007  ( 1 )  жобосун  жокко  чыгарууну  эске  алуу  менен,  жана  атап  айтканда,
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Европа  Парламентинин  жана  Кеңешинин  (ЕБ)  2018/848  жобосун  үчүнчү  өлкөлөрдө  органикалык  сертификатталган  
жана  органикалык  продукцияларды  башкарууга  ыйгарым  укуктуу  контролдоочу  органдарды  жана  башкаруу  
органдарын  таануу  боюнча  жол-жоболук  талаптарды  жана  аларды  көзөмөлдөө,  ошондой  эле  ошол  контролдоочу  
органдар  жана  башкаруу  органдары  тарабынан  аткарыла  турган  контролдоо  жана  башка  иш-аракеттер  боюнча  

эрежелерди  толуктоо.

Европа  Биримдигинин  иштеши  жөнүндө  келишимди  эске  алуу  менен,

КОМИССИЯНЫН  ДЕЛЕГАЦИЯЛАНГАН  ЖОБОСУ  (ЕБ)  2021/1698,  2021-

жылдын  13-июлундагы

(1)  2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  46-беренесине  ылайык,  Комиссия  импорттолгон  органикалык  продукцияларды  көзөмөлдөөнү  жүргүзүүгө  жана  
үчүнчү  өлкөлөрдө  органикалык  сертификаттарды  берүүгө  компетенттүү  болгон  көзөмөлдөө  органдарын  жана  көзөмөлдөө  органдарын  
таанышы  мүмкүн.

Комиссияга  таануу  өтүнүчүн  берген  көзөмөлдөөчү  органдардын  жана  көзөмөлдөөчү  органдардын  ортосунда  бирдей  мамилени  
камсыз  кылуу  максатында,  ушул  Жобо  баштапкы  таанууну  суранганда  же  аларды  таануу  чөйрөсүн  кошумча  үчүнчү  өлкөгө  же  
товарлардын  категориясына  кеңейтүүнү  суранганда  аткарылышы  керек  болгон  жол-жоболук  талаптарды  белгилеши  керек.  
Атап  айтканда,  бул  Жобо  таануу  өтүнүчүнүн  бир  бөлүгү  болгон  техникалык  досьеге  киргизиле  турган  маалыматты  көрсөтүшү  
керек.

Ал  эми:

(2)

(3)  Сертификатталган  операторлорду  көзөмөлдөө  жана  Биримдиктеги  ошол  операторлордун  башка  милдеттенмелери  жөнүндө  
жоболорду  белгилеген  (ЕБ)  2018/848  Регламентинин  VI  бөлүмү  үчүнчү  өлкөлөрдөгү  операторлорго  колдонулбайт.  Мындан  
тышкары,  Биримдиктеги  органикалык  өндүрүш  расмий  көзөмөлгө  жана  Европа  Парламентинин  жана  Кеңешинин  (ЕБ)  
2017/625  Регламентине  ( 2 )  ылайык  органикалык  өндүрүш  жана  органикалык  продукцияларды  маркировкалоо  
эрежелеринин  сакталышын  текшерүү  үчүн  жүргүзүлүүчү  башка  расмий  иш-аракеттерге  дуушар  болот.  Ошондуктан,  
ырааттуу  мамилени  камсыз  кылуу  үчүн,  бул  Регламент  (ЕБ)  2018/848  Регламентинин  46(1)  беренесине  ылайык  таанылган  
көзөмөлдөө  органдары  жана  көзөмөлдөө  органдары  тарабынан  жүргүзүлүүчү  үчүнчү  өлкөлөрдөгү  операторлорду  
көзөмөлдөө  боюнча  ошол  Регламенттин  жана  (ЕБ)  2017/625  Регламентинин  VI  бөлүмүнүн  тиешелүү  жоболоруна  окшош  
эрежелерди  белгилеши  керек.  Ошондой  эле,  мисалы,  Биримдикке  импорттоого  арналган  жүктөрдү  текшерүүгө  
байланыштуу,  үчүнчү  өлкөлөрдөгү  операторлорду  сертификациялоого  тиешелүү  болгон  көзөмөлдүн  айрым  аспектилерине  
тиешелүү  жоболорду  белгилөө  зарыл.
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( 3 )  Органикалык  өндүрүштөгү  өзгөчө  өндүрүш  эрежелерине  байланыштуу  Европа  Парламентинин  жана  Кеңешинин  (EU)  2018/848  жобосун  
толуктаган  2020-жылдын  24-сентябрындагы  Комиссиянын  өкүлчүлүктүү  жобосу  (EU)  2020/2146  (OJ  L  428,  18.12.2020,  5-бет).

23.9.2021L  336/8

Комиссия  үчүнчү  өлкөлөрдө  көзөмөл  жүргүзүүгө  жана  сертификаттарды  берүүгө  компетенттүү  деп  таанылган  көзөмөлдөө  органдарына  
жана  көзөмөлдөө  органдарына  көзөмөл  жүргүзүү  үчүн,  алар  Комиссияга  өздөрүнүн  көзөмөлдөө  ишмердүүлүгү  жана  органикалык  
эрежелерди  ишке  ашыруу  жөнүндө  маалымат  менен  жылдык  отчет  тапшырышы  керек.

Операторлордун  топторуна  карата,  (ЕБ)  2018/848  Жобосунун  45(1)  беренесинин  (b)(i)  пунктунан  операторлордун  топторуна  тиешелүү  
ошол  Жобонун  жоболору  үчүнчү  өлкөлөрдөгү  операторлордун  топторуна  да  тиешелүү  экендиги  келип  чыгат.

(7)  Көзөмөлдөө  органдары  жана  көзөмөлдөө  органдары  өздөрү  менен  Комиссиянын  жана  башка  көзөмөлдөө  органдары  жана  көзөмөлдөө  
органдары,  аккредитациялоо  органы  жана  мүчө  мамлекеттер  менен  маалымат  алмашууну  камсыз  кылуу  үчүн  жол-жоболорду  белгилеши  
керек.  Мындай  байланыш  Комиссия  тарабынан  берилген,  документтерди  жана  маалыматтарды  электрондук  түрдө  алмашууга  мүмкүндүк  
берген  компьютердик  система  аркылуу  жүргүзүлүшү  керек.

2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  45(1)  беренесинин  (b)(i)  пунктунан  улам,  ошол  Жободо  белгиленген  сактык  чаралары  жана  шектүү  же  аныкталган  
бузуулар  болгон  учурда  көрүлүүчү  чаралар,  ошондой  эле  ага  ылайык  кабыл  алынган  ыйгарым  укуктуу  жана  аткаруучу  актылар  үчүнчү  
өлкөлөргө  да  тиешелүү  экени  келип  чыгат.  Ошондуктан,  үчүнчү  өлкөлөргө  жана  алардын  конкреттүү  кырдаалына  карата  зарыл  болгон  
эрежелерди  белгилөө  максатка  ылайыктуу.

(4)

(10)  2018/848-жобонун  III  бөлүмү  (ЕБ)  жана  ага  ылайык  кабыл  алынган  ыйгарым  укуктуу  жана  аткаруучу  актылар  конвертациялоо  мезгили  жана  
мурунку  мезгилдердеги  ретроактивдүү  таануу  боюнча  эрежелерди  белгилейт.  Органикалык  өндүрүш  ыкмасына  өтүү  колдонулуп  жаткан  
бардык  каражаттарды  адаптациялоонун  белгилүү  бир  мезгилдерин  талап  кылат.  Талап  кылынган  конвертациялоо  мезгили  тиешелүү  
оператор  бул  иш-аракет  жөнүндө  көзөмөлдөөчү  органга  же  көзөмөлдөөчү  органга  кабарлагандан  кийин  эң  эрте  башталат.  Өзгөчө  
кырдаал  катары  жана  белгилүү  бир  шарттарда  мурунку  мезгил  конвертациялоо  мезгилинин  бир  бөлүгү  катары  ретроактивдүү  түрдө  
таанылышы  мүмкүн.  Үчүнчү  өлкөлөрдөгү  операторлор  тарабынан  көзөмөлдөөчү  органга  же  көзөмөлдөөчү  органга  мурунку  мезгилди  
ретроактивдүү  таануу  максатында  берилүүчү  документтер  көрсөтүлүшү  керек.

(6)

Бул  Жободо  жылдык  отчетко  киргизиле  турган  маалымат  көрсөтүлүшү  керек.

Европа  Биримдигинин  расмий  журналы

Ошондуктан,  2018/848-жобого  (ЕБ)  ылайык  кабыл  алынган  ыйгарым  укуктарды  өткөрүп  берген  жана  аткаруучу  актыларда  белгиленген  
жоболор  үчүнчү  өлкөлөрдөгү  операторлордун  топторуна  тиешелүү  экенин  тактоо  туура  болот.

(9)

(12)  Комиссиянын  өкүлчүлүктүү  жобосунун  (ЕБ)  2020/2146  ( 3 )  мүчө  мамлекеттерге  карата  белгиленген  эрежелерине  окшоштуруп ,  бул  жободо  
үчүнчү  өлкөлөрдө  болуп  жаткан  кырсыктуу  жагдайлар  үчүн  жеңилдиктер  берилиши  мүмкүн  болгон  шарттар  жана  бул  жагынан  
көзөмөлдөөчү  органдын  же  көзөмөлдөөчү  органдын  ролу  жана  милдеттери  көрсөтүлүшү  керек.

2018/848  (ЕБ)  Жобосунда  белгиленген  бузуктар  боюнча  эрежелерден  тышкары,  шектүү  жана  аныкталган  бузуктар  боюнча  тергөө  
жүргүзүүнү  жана  бул  жагынан  талаптарды,  анын  ичинде  чаралардын  каталогун  иштеп  чыгуу  зарылдыгын  белгилөө  зарыл.

(11)  Андан  тышкары,  2018/848  (ЕБ)  Жобосуна  ылайык,  жалпы  өндүрүш  эрежелерине,  ошондой  эле  айрым  өзгөчө  чектөөлөргө  же  уруксаттарга  
карата  отчеттуулуктун  айрым  талаптарын  белгилөө  зарыл.

(5)

(8)

2018/848  (ЕБ)  Жобосунда  жана  атап  айтканда,  ошол  Жобонун  II  тиркемесинде  белгиленген  балырлар  жана  аквакультура  жаныбарларын  
өндүрүү  боюнча  деталдуу  өндүрүш  эрежелерин  колдонуу  максатында,  үчүнчү  өлкөлөрдөгү  көзөмөлдөө  органдары  жана  көзөмөлдөө  
органдары  тарабынан  мындай  милдеттенмелерди  аткаруу  үчүн  белгилүү  бир  жол-жоболорду  белгилөө  максатка  ылайыктуу.
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I  БӨЛҮМ

УШУЛ  ЖОБОНУ  КАБЫЛ  АЛДЫ:

КОНТРОЛДОО  ОРГАНДАРЫН  ЖАНА  КОНТРОЛДОО  ОРГАНДАРЫН  ТААНУУ  ҮЧҮН  ПРОЦЕДУРАЛДЫК  ТАЛАПТАР

(OJ  L  256,  7.9.1987,  1-бет).
( 4 )  1987-жылдын  23-июлундагы  тарифтик  жана  статистикалык  номенклатура  жана  Бирдиктүү  бажы  тарифи  жөнүндө  Кеңештин  (ЕЭК)  №  2658/87  жобосу

(d)  сертификациялоо  жол-жоболору,  атап  айтканда,  көрсөтүлгөн  сертификатты  берүү  же  баш  тартуу,  токтото  туруу  же  алып  коюу

(14)  Ачыктык  жана  юридикалык  ишенимдүүлүк  максатында,  бул  Жобо  Жобо  колдонулган  күндөн  тартып  күчүнө  кириши  керек.

1-берене

(iii)  эгерде  бар  болсо,  анын  филиалдары;

(а)  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  жөнүндө  төмөнкү  маалыматтар:

тарабынан  таанылгандан  кийинки  биринчи  жылдагы  ишмердүүлүктүн  ичинде  2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  45(1)  беренеси

(vi)  анын  сапатты  башкаруусу;

(iii)  телефон  номери;

(ЕБ)  2018/848  Жобосунун  46(2)  беренесинин  (n)  пунктунда  көрсөтүлгөн  талаптар

(c)  төмөнкүлөргө  байланыштуу  көзөмөлдөөчү  органдын  же  көзөмөлдөөчү  органдын  сүрөттөлүшү:

(ii)  анын  IT  башкаруу  системасы;

(v)  анын  уюштуруу  схемасы;

(i)  аты-жөнү;

(b)  үчүнчү  өлкөдөгү  же  тиешелүү  үчүнчү  өлкөлөрдөгү  көзөмөлдөө  органынын  же  көзөмөлдөө  органынын  пландаштырылган  иш-аракеттеринин  
жалпы  баяндамасы,  анын  ичинде  органикалык  продукциялардын  көрсөтмөсү,  алардын  Кеңештин  Регламентине  (ЕЭК)  №  2658/87  ( 4 )  
ылайык  Бириккен  Номенклатурасынын  (CN)  коддору  менен  бирге,  2018/848  (ЕБ)  Регламентинин  35(7)  беренесинде  белгиленген  
продукциялардын  категориялары  боюнча  бөлүштүрүлгөн  жана  (b)(i)  пунктуна  ылайык  Биримдикке  импорттоо  үчүн  арналган.

(ЕБ)  2018/848  Жобосунун  45(1)  беренесинин  (b)(i)  пунктуна;

(v)  көзөмөлдөө  органдары  үчүн,  алардын  аккредитациялоо  органынын  аталышы;

(iv)  эгерде  бар  болсо,  ыйгарым  укуктуу  иш-аракеттерди  кошо  алганда,  анын  иш-аракеттеринин  түрү;
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Комиссия;

1.  Көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  Комиссия  тарабынан  берилген  үлгүнү  колдонуу  менен  2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  46(4)  беренесинде  
көрсөтүлгөн  таануу  өтүнүчүн  берет.  Толук  өтүнүчтөр  гана  эске  алынат.

(iv)  электрондук  почта  аркылуу  байланышуу;

L  336/9Европа  Биримдигинин  расмий  журналы

анын  түзүлүшү  жана  өлчөмү;

(ЕБ)  2018/848,

(13)  2018/848-жобонун  II  тиркемесинде  белгиленген  өндүрүш  эрежелеринин  деталдуулугу  мүчө  мамлекеттердеги  компетенттүү  органдардын  
айрым  милдеттерине  жана  милдеттенмелерине  тиешелүү.  Бул  эрежелер  импорттолгон  органикалык  продукцияларды  көзөмөлдөөнү  
жүргүзүүгө  жана  үчүнчү  өлкөлөрдө  органикалык  сертификаттарды  берүүгө  компетенттүү  деп  таанылган  көзөмөлдөө  органдарына  жана  
көзөмөлдөө  органдарына  окшош  түрдө  колдонулгандыктан,  компетенттүү  органдарга  же  мүчө  мамлекеттерге  берилген  айрым  
шилтемелерди  2018/848-жобонун  46(1)-беренесине  ылайык  таанылган  көзөмөлдөө  органдарына  жана  көзөмөлдөө  органдарына  
шилтеме  катары  окуу  керек  экенин  тактоо  туура  болот.

(ii)  почта  дареги;

2.  2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  46(4)  беренесинде  көрсөтүлгөн  техникалык  досьеде  Биримдиктин  расмий  тилдеринин  биринде  төмөнкү  маалымат  
камтылууга  тийиш:

(i)
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(m)  көзөмөлдөөчү  органдын  же  көзөмөлдөөчү  органдын  үчүнчү  өлкө  жана/же  алар  таанууну  суранган  продукциянын  категориясы  үчүн  таануу  
өтүнүчүнөн  мурунку  24  айдын  ичинде  Комиссия  тарабынан  кайтарып  алынбагандыгы  же  кандайдыр  бир  аккредитациялоо  органы  
тарабынан  кайтарып  алынбагандыгы  же  токтотулбагандыгы  жөнүндө  билдирүүсү.  Бул  талап  (ЕБ)  2018/848  Жобосунун  46(2a)  беренесинин  
(k)  пунктуна  ылайык  кайтарып  алынган  учурда  колдонулбайт;

канааттандырарлык  эмес  деп  табылса,  ал  таануу  өтүнүчүн  четке  кагат.

2-берене

2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  46-беренесине  ылайык  таанылган  көзөмөлдөө  органы  же  көзөмөлдөө  органы  Комиссия  тарабынан  сунушталган  
моделди  колдонуу  менен  кошумча  үчүнчү  өлкөгө  же  кошумча  категориядагы  продукцияга  таануу  чөйрөсүн  кеңейтүү  өтүнүчүн  бере  алат.

(h)  ушул  берененин  22-беренесинде  белгиленгендей,  аныкталган  сакталбаган  учурларда  көрүлүүчү  чаралардын  каталогу

(e)  2018/848-жобонун  (ЕБ)  жобосунда  белгиленген  өндүрүш  эрежелеринин  жана  көзөмөлдөө  чараларынын,  ошондой  эле  ага  ылайык  кабыл  
алынган  ыйгарым  укуктуу  жана  аткаруучу  актылардын  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  таанууну  суранган  үчүнчү  өлкөлөрдөгү  
келишим  түзгөн  операторлор  үчүн  түшүнүктүү  болгон  тилдерге  которулушу;

(i)  аккредитациялоо  органы  же  тиешелүү  түрдө  компетенттүү  орган  тарабынан  түзүлгөн,  ушул  Жобонун  I  тиркемесинин  А  бөлүгүндө  көрсөтүлгөн  
маалыматты  камтыган  жана  төмөнкү  кепилдиктерди  берген,  анын  ичинде  таануу  жөнүндө  өтүнүч  берилгенге  чейинки  эки  жылдын  
ичинде  жүргүзүлгөн  күбө  аудити  боюнча  күбө  аудитинин  отчетун  камтыган  жана  төмөнкү  кепилдиктерди  берген  (ЕБ)  2018/848  Жобосунун  
46(4)  беренесинин  экинчи  абзацында  көрсөтүлгөн  эң  акыркы  баалоо  отчетунун  көчүрмөсү:

(i)  көзөмөлдөөчү  органдын  же  көзөмөлдөөчү  органдын  үчүнчү  өлкөлөрдөн  импорттолгон  продукциялардын  45(1)  беренесинин  (а),  (b)(i)  
жана  (с)  пункттарында  жана  (ЕБ)  2018/848  Жобосунун  46(2)  беренесинде  белгиленген  шарттарга  жооп  берерин  камсыз  кылуу  
мүмкүнчүлүгү  канааттандырарлык  баалангандыгы;

Таанууну  суранган  ар  бир  үчүнчү  өлкөдөгү  жөнгө  салуу;

(l)  контролдоо  органынын  же  контролдоо  органынын  Комиссия  тарабынан  дайындалган  көз  карандысыз  эксперттерге  өзүнүн  бардык  кеңселерине  жана  
имараттарына  кирүү  мүмкүнчүлүгүн  берүү  жана  тиешелүү  үчүнчү  өлкөдөгү  контролдоо  ишмердүүлүгүнө  байланыштуу  бардык  маалыматты  
жеткиликтүү  кармоо  жана  билдирүү  боюнча  милдеттенмеси;

Эгерде  Комиссия  2  же  3-пункттарга  ылайык  берилген  маалымат  толук  эмес,  эскирген  же

(ii)  көзөмөлдөөчү  органдын  же  көзөмөлдөөчү  органдын  көзөмөлдөө  талаптарын  натыйжалуу  ишке  ашыруу  жана  (ЕБ)  2018/848  Жобосунун  
46(2)  беренесинде  жана  ушул  Жободо  белгиленген  критерийлерди  аткаруу  мүмкүнчүлүгүнө  жана  компетенцияларына  ээ  болушу.

Таануу  чөйрөсүн  кеңейтүү

(f)  2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  46(2)  беренесинде  белгиленген  критерийлердин  аткарылышын  тастыктаган  документтер,  атап  айтканда,  таануу  
суралган  продукциянын  бардык  категорияларын  камтыган  аккредитация  органы  тарабынан  берилген  аккредитациялоо  сертификатынын  
көчүрмөсү;
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(n)  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган,  же  аккредитациялоочу  орган  тарабынан  тиешелүү  деп  эсептелген  башка  маалыматтар.

(g)  ушул  Жобого  ылайык  белгиленүүчү  көзөмөлдөө  чараларын  иштетүүнү  жана  ишке  ашырууну  кеңири  сүрөттөгөн  жол-жоболор,  анын  ичинде  
тиешелүү  болгон  учурда,  операторлор  тобу  үчүн  көзөмөлдөөнүн  өзгөчөлүктөрү;

3.  Көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  Комиссия  тарабынан  таануу  максатында  суралган  ар  кандай  кошумча  маалыматты  берет.

4.

(k)  ушул  Жобонун  17-беренесинин  (а)  пунктунда  көрсөтүлгөн  тизмени  табууга  мүмкүн  болгон  жерде,  Биримдиктин  расмий  тилдеринин  жок  
дегенде  биринде  жеткиликтүү  жана  келишим  түзгөн  операторлор  үчүн  түшүнүктүү  мазмуну  бар  веб-сайттын  дареги;

(j)  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  өзүнүн  ишмердүүлүгү  жөнүндө  тиешелүү  үчүнчү  өлкөнүн  тиешелүү  органдарына  
билдиргендигинин  далили  жана  тиешелүү  үчүнчү  өлкөнүн  бийлиги  тарабынан  ага  коюлган  мыйзамдуу  талаптарды  сактоо  боюнча  
милдеттенмеси;

Жобо;
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пунктча;  жана

Таануу  чөйрөсүн  кеңейтүү  жөнүндө  өтүнүч  1(2)-беренеде  көрсөтүлгөн  техникалык  досьенин  тиешелүү  бөлүктөрүн  кошумча  үчүнчү  өлкө  же  
чөйрөнү  кеңейтүүгө  тиешелүү  продукциянын  кошумча  категориясы  жөнүндө  тиешелүү  маалымат  менен  жаңыртууну  камтыйт.

(в)  кошумча  бир  күбө  аудити  жүргүзүлөт:
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3-берене

Көзөмөлдөө  органдарына  жана  көзөмөлдөө  органдарына  көзөмөл  жүргүзүүнүн  жалпы  талаптары

(b)  (а)  пунктунда  көрсөтүлгөн  4  жылдын  ичинде  жүргүзүлүүчү  күбө  аудиттеринин  жалпы  санын  эсептөөдө  таануу  жөнүндө  баштапкы  суроо-талап  
боюнча  жүргүзүлгөн  күбө  аудиттеринин  саны  эске  алынбайт;

3.  2018/848  (ЕС)  Жобосунун  46(1)  беренесине  ылайык  таанылган  көзөмөлдөө  органдары  жана  көзөмөлдөө  органдары,  алар  таанылган  учурда  
техникалык  файлда  көрсөтүлгөндөй,  ошол  Жобонун  45(1)  беренесинин  (а),  (б)(i)  жана  (с)  пункттарында  жана  46(2)  беренесинде  белгиленген  
шарттарды  жана  критерийлерди  аткаруу  мүмкүнчүлүгүн  сактап  калышы  керек.  Ошондой  эле,  алар  2018/848  (ЕС)  Жобосунун  46(2)  жана  (6)  
беренелеринде  жана  ушул  Жободо  белгиленген  көзөмөлдөө  талаптарын,  шарттарын  жана  чараларын  ишке  ашыруу  мүмкүнчүлүгүн  жана  
компетенцияларын  сактап  калышы  керек.

Бул  үчүн  алар  төмөнкүлөрдү  көрсөтүшөт:

(а)  эки  күбө  аудитинин  ортосундагы  мөөнөт  4  жылдан  ашпашы  керек;

4.  Жылдык  отчеттун  максаттары  үчүн  контролдоо  органдары  күбөлөрдүн  аудитинин  ушул  Жобонун  I  тиркемесинин  В  бөлүгүнүн  1  жана  2-
бөлүмдөрүнө  жана  төмөнкү  эрежелерге  ылайык  жүргүзүлүшүн  камсыз  кылышат:

(i)  8-беренеде  айтылган  жогорку  тобокелдиктеги  продукт  өндүрүлгөн  же  өндүрүлгөн  үчүнчү  өлкөлөрдө  ар  бир  2  жылда

(b)  алардын  иштөө  жол-жоболорунун  сакталышы  жана  көзөмөлдөө  чараларынын  натыйжалуулугу.

иштетилген;

(ii)  таанылган  ар  бир  үчүнчү  10  өлкө  үчүн.  Бул  кошумча  күбө  аудити  4  жылдын  ичинде  жүргүзүлөт;

(d)  тобокелдикке  жараша  Комиссиянын  же  аккредитациялоо  органынын  өтүнүчү  боюнча  көбүрөөк  күбө  аудиттери  жүргүзүлөт

(i)  инспекторлордун  саны;
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атап  айтканда,  төмөнкү  факторлорду  талдоо:

(ii)  операторлордун  саны;

(iii)  операторлор  тарабынан  жүргүзүлүүчү  иш-аракеттердин  түрү;

(iv)  аккредитациялоо  органы  тарабынан  жүргүзүлгөн  күбө  аудиттеринин  саны;

1.  Комиссиянын  2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  46(1)  беренесине  ылайык  таанылган  көзөмөлдөө  органдарына  жана  көзөмөлдөө  органдарына  карата  
көзөмөл  иш-аракеттери,  ошол  Жобонун  46(2)  беренесинин  (d)  пунктунда  көрсөтүлгөн  аккредитациялоо  органдарынын  ишинин  жыйынтыктарын  
эске  алуу  менен,  көзөмөлдөө  органдарынын  жана  көзөмөлдөө  органдарынын  иш-аракеттеринин  натыйжалуулугун  баалоого  багытталат.

(а)  алар  өз  ишмердүүлүгүн  биринчи  пунктта  көрсөтүлгөн  шарттарга  жана  критерийлерге  ылайык  натыйжалуу  ишке  ашырышкандыгын

(v)  көзөмөлдөө  органдарына  байланыштуу  мыйзам  бузуулар;

2.  Комиссия  тарабынан  жүргүзүлүүчү  көзөмөлдөө  иш-чараларынын  интенсивдүүлүгү  жана  жыштыгы  2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  46(6)  беренесине  
ылайык,  шайкеш  келбестик  коркунучуна  жараша  ылайыкташтырылат.

II  БӨЛҮМ

КОМИССИЯ  ТАРАБЫНАН  КОНТРОЛДУК  ОРГАНДАРГА  ЖАНА  КОНТРОЛДУК  ОРГАНДАРГА  КӨЗӨМӨЛ  ЖҮРГҮЗҮҮ
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Жеринде  текшерүүлөр  жана  аудиттер

(viii)  продукциянын  мүнөзү  жана  алдамчылык  коркунучу;

(а)  Биримдиктеги  жана  үчүнчү  өлкөлөрдөгү  көзөмөлдөөчү  органдардын  жана  көзөмөлдөөчү  органдардын,  алардын  аутсорсингдик  кызматтарынын  жана  

алардын  көзөмөлүндөгү  операторлордун  же  операторлордун  топторунун  кеңселерине  же  жайларына  баруу;

L  336/12 Европа  Биримдигинин  расмий  журналы

Ал  жылдык  отчет  II  тиркемеге  ылайык,  көзөмөлдөөчү  органдын  же  көзөмөлдөөчү  органдын  мурунку  жылдагы  ишмердүүлүгүн  
баяндайт.

5-берене

(vi)  сертификатталган  операторлор  тобунун  саны  жана  алардын  өлчөмү;

кызматкерлерди  баалоо  жана  көзөмөлдөө  боюнча  билдирүүлөр  жана  жазуулар;

Жылдык  отчет

7.  Комиссия  мүчө  мамлекеттердин  ортосунда  суроо-талаптарды  ар  бир  мүчө  мамлекеттин  Органикалык  өндүрүш  боюнча  комитеттеги  добуштарынын  санына  

пропорционалдуу  түрдө  бөлүштүрө  алат.

3.  Жеринде  жүргүзүлүүчү  текшерүүлөр  жана  аудиттер  төмөнкүлөрдү  камтышы  мүмкүн:

(x)  операторлор  тарабынан  алдамчылыкка  шектенүүлөр.

Жыл  сайын  28-февралга  чейин  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  Комиссияга  жылдык  отчет  берет.

(b)  көзөмөлдөө  органдарынын  же  көзөмөлдөө  органдарынын  түзүмүн,  иштешин  жана  сапатты  башкарууну  сүрөттөгөн  тиешелүү  документтерди  карап  чыгуу;

(c)  кызматкерлердин  документтерин  карап  чыгуу,  анын  ичинде  алардын  компетенциялары,  окутуу  жазуулары,  кызыкчылыктардын  кагылышуусу  жөнүндө  далилдер
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(ix)  Комиссиянын  көзөмөл  органынын  мурунку  жылдык  отчетуна  негизделген  пикири;

(vii)  көзөмөлдөө  органдары  же  конкреттүү  инспектор  же  инспекторлор  үчүн  маанилүү  жыйынтыктар;

1.  Комиссия  ар  бир  көзөмөлдөө  органы  же  көзөмөлдөө  органы  тарабынан  жүргүзүлгөн  көзөмөлдүн  сапатын  жана  натыйжалуулугун  баалоо  үчүн  көзөмөлдөө  

органдарынын  жана  көзөмөлдөө  органдарынын  тобокелдикке  негизделген  жеринде  текшерүүлөрүн  жана/же  аудиттерин  үзгүлтүксүз  уюштурат.  Бул  текшерүүлөр  

жана  аудиттер  тиешелүү  аккредитациялоо  органы  менен  макулдашылышы  мүмкүн.  Комиссияны  жеринде  текшерүүлөр  жана  аудиттер  учурунда  көз  карандысыз  

эксперттер  коштоп  жүрүшү  мүмкүн.

(xi)  үчүнчү  өлкөдөн  Биримдикке  импорттолгон  продукциянын  көлөмү  жана  көзөмөлдөөчү  органдын  же

таанылган  үчүнчү  өлкөлөрдөгү  көзөмөлдөө  органы.

5.  Контролдоо  органдары  жана  контролдоо  органдары  Комиссиянын  суроо-талабы  боюнча  тобокелдиктерди  талдоо  жол-жобосу  боюнча  документтерди  

беришет.

6.  Комиссия  тарабынан  таанылган  көзөмөлдөө  органдарын  жана  көзөмөлдөө  органдарын  көзөмөлдөө  максатында,  акыркысына  эки  мүчө  мамлекет  тарабынан  

көзөмөлдөө  органдары  жана  көзөмөлдөө  органдары  тарабынан  баштапкы  таануу  же  алардын  таануу  чөйрөсүн  кеңейтүү  үчүн  берилген  техникалык  

документтерди  карап  чыгуу,  таанылган  көзөмөлдөө  органдарынын  жана  көзөмөлдөө  органдарынын  тизмесин  башкаруу  жана  карап  чыгуу,  ошондой  эле  

көзөмөлдөө  органдарынын  жана  көзөмөлдөө  органдарынын  жылдык  отчетторун  кошо  алганда,  операциялык  натыйжалуулугун  баалоо  үчүн  биргелешип  

баяндамачы  катары  иш  алып  барууга  жардам  берилиши  мүмкүн.

Ал  Биримдиктин  расмий  тилдеринин  биринде  жана  эгерде  тандалган  расмий  тил  англис  тили  болбосо,  англис  тилинде  берилет.

4-берене

2.  Комиссия  кошумча  маалыматты,  анын  ичинде  өзү  дайындаган  көз  карандысыз  эксперттер  тарабынан  түзүлгөн  бир  же  бир  нече  жеринде  жүргүзүлгөн  

текшерүү  отчетторун  берүүнү  сурай  алат.
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(f)  күбө  аудити,  ал  көзөмөлдөөчү  органдын  же  көзөмөлдөөчү  органдын  инспектору  тарабынан  жүргүзүлгөн  жеринде  жүргүзүлгөн  физикалык  текшерүүнүн  
натыйжалуулугун  баалоо  болуп  саналат.

(d)  шайкеш  келбегендиктерди  жана  даттанууларды  кароону,  минималдуу  көзөмөл  жыштыгын,  текшерүүлөрдү  жүргүзүүдө  тобокелдикке  негизделген  ыкманы  

колдонууну,  алдын  ала  эскертүүсүз  кийинки  барууларды  жана  барууларды  ишке  ашырууну,  үлгү  алуу  саясатын  жана  башка  көзөмөлдөө  органдары  жана  
көзөмөлдөө  органдары  менен  маалымат  алмашууну  текшерүү  максатында  операторлордун  же  операторлордун  топторунун  файлдарын  текшерүү;

Комиссия  2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  46(1)  беренесине  ылайык  таанылган  көзөмөлдөө  органынын  же  көзөмөлдөө  органынын  таануу  чөйрөсүнө  кирген  
продукцияларга  же  жүктөргө  байкоо  жүргүзүүгө  текшерүү  жүргүзө  алат.

Комиссия  өзү  тарабынан  жүргүзүлгөн  жылдык  тобокелдиктерди  баалоонун,  Комиссияга  же  мүчө  мамлекеттерге  келип  түшкөн  даттануулардын  негизинде  
же  кокустук  тартипте  көзөмөлдөө  текшерүүлөрүн  жүргүзүшү  мүмкүн.

Комиссия  өзү  тарабынан  аныкталган  мөөнөттө  көзөмөлдөөнү  текшерүүнү  жүргүзөт,  ал  тууралуу  тиешелүү  компетенттүү  органдарга,  көзөмөлдөө  органдарына  
жана  тиешелүү  көзөмөлдөө  органдарына  өз  убагында  кабарланат.

Комиссиянын  атайын  өтүнүчү

Жогорку  тобокелдиктеги  продукциялардын  тизмеси

6-берене
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(e)  көзөмөл  органынын  же  көзөмөлдөө  органынын  стандарттык  көзөмөлдөө  жана  тобокелдиктерди  баалоо  жол-жоболорунун  сакталышын  текшерүү  жана  
анын  натыйжалуулугун  текшерүү  үчүн  операторлордун  же  операторлордун  топторунун  текшерүүсү  болуп  саналат,  бул  контролдоо  органынын  же  
көзөмөлдөө  органынын  акыркы  текшерүүсүнөн  операторлордун  абалынын  өзгөрүшүн  эске  алат;

8-берене

Органикалык  продуктунун  ингредиенттерин  же  өндүрүш  этаптарын  көзөмөлдөө  максатында  Комиссия  компетенттүү  органдардан  же  алардын  көзөмөлүндөгү  
ошол  продуктыларды  көзөмөлдөөгө  катышкан  көзөмөлдөө  органдарынан  же  көзөмөлдөө  органдарынан  маалымат  сурай  алат.

Үчүнчү  өлкөлөргө  карата  иштеген  көзөмөлдөө  органдары  жана  көзөмөлдөө  органдары  органикалык  же  конвертациялоо  процессиндеги  продукциялардын  

же  өндүрүштүн  бүтүндүгүнө  таасир  этүүчү  ири,  олуттуу  же  кайталануучу  шайкеш  келбестиктерден  кийин  жасалган  тандоонун  негизинде  2018/848-жобонун  
(ЕБ)  46(8)-беренесине  ылайык  кабыл  алынган  аткаруу  актында  көрсөтүлгөн  үчүнчү  өлкөлөрдөн  келип  чыккан  жогорку  тобокелдиктеги  продукцияларга  карата  

ушул  Жобонун  9(8)-беренесинин  экинчи  абзацын  жана  12(5)  жана  16(6)-беренелерин  колдонушат.

7-берене

Комиссия  каалаган  убакта  зарылдыгын  далилдеген  олуттуу  талдоолордун  негизинде  көзөмөлдөөчү  органга  же  көзөмөлдөөчү  органга  маалымат  алуу  үчүн  
атайын  суроо-талаптарды  жөнөтө  алат.

Байкоо  жүргүзүүнү  текшерүү
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(i)  операторлор  жана  операторлордун  топтору  тарабынан  эрежелерден  четтөөлөрдү  же  өзгөчөлүктөрдү  колдонуу;

1.  Үчүнчү  өлкөлөрдөгү  операторлор  жана  операторлордун  топтору  тарабынан  2018/848-жобонун  (ЕБ)  сакталышын  текшерүү  үчүн  көзөмөлдөө  
органдары  жана  көзөмөлдөө  органдары  тарабынан  жүргүзүлүүчү  көзөмөл  төмөнкүлөрдү  камтыйт:

Европа  Биримдигинин  расмий  журналы

Жалпы  жоболор

(а)  9(6)-беренеде  жана  беренеде  көрсөтүлгөндөй,  алдын  алуучу  жана  сактык  чараларын  колдонууну  текшерүү

9-берене

(c)  органикалык,  кайра  иштетүүгө  жарамдуу  жана  органикалык  эмес  продукциялар  операторлор  тарабынан  бир  убакта  чогултулганда,  бир  эле  
даярдоочу  бөлүмдө,  аймакта  же  жайда  даярдалганда  же  сакталганда,  же  башка  операторлорго  же  бөлүмдөргө  ташылганда,  операциялардын  
орду  же  убактысы  боюнча  бөлүнүп  жүргүзүлүшүн,  продукциялардын  алмаштырылышынын  алдын  алуу  үчүн  тиешелүү  тазалоо  чаралары  жана  
чаралар  көрүлгөнүн,  органикалык  продукциялар  жана  кайра  иштетүүгө  жарамдуу  продукциялар  ар  дайым  аныкталганын,  органикалык,  кайра  
иштетүүгө  жарамдуу  жана  органикалык  эмес  продукциялар  даярдоо  операцияларына  чейин  жана  андан  кийин  бири-биринен  орду  же  убактысы  
боюнча  бөлүнүп  сакталганын  жана  ар  бир  участоктун  өзүнчө  жер  участокторунан  чогултуу  борборуна  чейинки  көзөмөлдөнүшү  камсыздалганын  
текшерүү.

даярдоо  жана  бөлүштүрүү;

(а)  операторлордун  жана  операторлор  топторунун  түрү,  өлчөмү,  анын  ичинде  жаңы  кошулган  жер  участоктору  жана  түзүмү,  ошондой  эле

(b)  операторлордун  жана  операторлор  топторунун  ишмердүүлүгүнүн  же  операцияларынын  жайгашкан  жери  жана  татаалдыгы;

(d)  ушул  беренеге  ылайык  жүргүзүлгөн  көзөмөлдүн  жыйынтыктары,  атап  айтканда,  анын  сакталышына  байланыштуу

(h)  продукциялардын  аралашып  кетүү  же  уруксат  берилбеген  продукциялар  же  заттар  менен  булгануу  коркунучу;

Өндүрүш,  даярдоо  жана  бөлүштүрүүнүн  ар  бир  этабында  (ЕБ)  2018/848  жобонун  28-беренеси;

(ЕБ)  2018/848  жобосу;
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(j)  өндүрүштүн,  даярдоонун  жана  бөлүштүрүүнүн  ар  бир  этабында  сакталбагандыктын  маанилүү  учурлары;

(e)  операторлор  тобуна  карата,  операторлор  тобунун  ички  көзөмөл  системасынын  документтештирилген  жол-жоболоруна  ылайык  жүргүзүлгөн  ички  
текшерүүлөрдүн  жыйынтыктары;

(b)  эгерде  холдинг  органикалык  эмес  же  кайра  иштетүү  процессиндеги  өндүрүш  бирдиктерин  камтыса,  органикалык,  кайра  иштетүү  процессиндеги  
жана  органикалык  эмес  өндүрүш  бирдиктеринин,  ошондой  эле  ошол  бирдиктер  тарабынан  өндүрүлгөн  тиешелүү  продукциялардын  жана  
органикалык,  кайра  иштетүү  процессиндеги  жана  органикалык  эмес  өндүрүш  бирдиктери  үчүн  колдонулган  заттардын  жана  продукциялардын  
ортосундагы  так  жана  натыйжалуу  бөлүнүүнү  камсыз  кылуу  үчүн  жазууларды  жана  колдонулган  чараларды,  жол-жоболорду  же  келишимдерди  
текшерүү.  Мындай  текшерүү  мурунку  мезгил  кайра  иштетүү  мезгилинин  бир  бөлүгү  катары  ретроактивдүү  түрдө  таанылган  посылкаларды  
текшерүүнү  жана  органикалык  эмес  өндүрүш  бирдиктерин  текшерүүнү  камтыйт;

(k)  субподряддык  иш-аракеттер;

2.  2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  сакталышын  текшерүү  үчүн  көзөмөлдөө  органдары  жана  көзөмөлдөө  органдары  тарабынан  жүргүзүлүүчү  көзөмөл  үчүнчү  
өлкөлөрдөгү  бардык  операторлорго  жана  операторлордун  топторуна  үзгүлтүксүз,  тобокелдик  негизинде  жана  тиешелүү  жыштыкта,  өндүрүштүн,  
даярдоонун  жана  бөлүштүрүүнүн  бардык  этаптарында  бүтүндөй  процесстин  жүрүшүндө  (ЕБ)  2018/848  Жобосунун  3-беренесинин  (57)  пунктунда  
аныкталгандай,  сакталбоо  ыктымалдуулугунун  негизинде  жүргүзүлөт,  ал  төмөнкү  элементтерди  эске  алуу  менен  аныкталат:

(в)  операторлор  жана  операторлор  топтору  органикалык  өндүрүшкө  катышкан  убакыттын  узактыгы,

операторлор  тобуна  кошулган  жаңы  мүчөлөрдүн  саны;

(f)  холдинг  органикалык  эмес  же  конвертацияланган  өндүрүш  бирдиктерин  камтыйбы;

(g)  продукциянын  түрү,  саны  жана  баасы;

КОНТРОЛДУК  БИЙЛИК  ОРГАНДАРЫ  ЖАНА  ОПЕРАТОРЛОРДУН  ТОПТОРУНА  КАРАТА  КОНТРОЛДОР

III  БӨЛҮМ

БАШКАРУУ  ОРГАНДАРЫ
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4.  Көзөмөлдөө  органы  же  көзөмөлдөө  органы  бардык  операторлор  жана  операторлордун  топтору  үчүн  жылына  жок  дегенде  бир  жолу  2018/848-жобонун  
(ЕБ)  сакталышын  текшерүүнү  жүргүзүшү  керек.  Шайкештикти  текшерүү  жеринде  физикалык  текшерүүнү  камтыйт.

(l)  операторлор  же  операторлордун  топтору  өздөрүнүн  сертификациялоочу  көзөмөлдөөчү  органын  же  көзөмөлдөөчү  органын  өзгөрткөнбү;

3.
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(m)  керектөөчүлөрдүн  адашып  калуу  ыктымалдыгын  көрсөткөн  ар  кандай  маалымат;

(а)  төмөнкүлөрдү  камтыган  кол  коюлган  декларация  түрүндөгү  документ:

Комиссиянын  ыйгарым  укуктарды  өткөрүп  берүү  жөнүндөгү  жобосунун  (ЕБ)  2021/771  ( 5 )  беренесинин  2-беренеси  жана  Комиссиянын  (ЕБ)  
2021/279  ( 6 )  ишке  ашыруу  жөнүндөгү  жобосунун  4,  5  жана  6-беренелери  үчүнчү  өлкөлөрдөгү  операторлордун  топторуна  карата  көзөмөлгө  mutatis  
mutandis  колдонулат.

5.  Көзөмөлдөө  органы  же  көзөмөлдөө  органы  жыл  сайын  4-пунктта  көрсөтүлгөндөргө  кошумча  текшерүүлөрдүн  кеминде  10%ын  жүргүзүүнү  камсыз  
кылууга  тийиш.  Көзөмөлдөө  органы  же  көзөмөлдөө  органы  тарабынан  жүргүзүлгөн  бардык  физикалык  текшерүүлөрдүн  кеминде  10%ы  алдын  ала  
эскертүүсүз  жүргүзүлүшү  керек.

7.  Жыл  сайын  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  операторлор  тобунун  мүчөлөрүнүн  кеминде  5%ын,  бирок  10дон  кем  эмес  мүчөнү  кайра  
текшерип  турушу  керек.  Эгерде  операторлор  тобунда  10  же  андан  аз  мүчө  болсо,  бардык  мүчөлөр  кайра  текшерилет.

8.  Критикалык  көзөмөл  пункттарындагы  шайкештикти  текшерүү  үчүн  жеринде  физикалык  текшерүү  жана  үлгүлөрдү  алуу  эң  ылайыктуу  убакта  көзөмөлдөө  
органы  же  көзөмөлдөө  органы  тарабынан  жүргүзүлөт.

(i)  органикалык  жана/же  конвертациялоо  процессиндеги  өндүрүш  бирдигинин  жана  тиешелүү  болгон  учурда,  органикалык  эмес  өндүрүш  
бирдиктеринин  жана  2018/848  (ЕБ)  Жобосуна  ылайык  аткарыла  турган  иш-аракеттердин  сүрөттөлүшү;

операторлор  же  операторлордун  топтору  төмөнкүлөрдү  камсыз  кылышты:
Операторлорду  же  операторлордун  топторун  сертификациялоону  кабыл  алардан  мурун,  контролдоочу  орган  же  контролдоочу  орган  төмөнкүлөрдү  камсыз  кылууга  тийиш:
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10-берене

(n)  2018/848-жобонун  (ЕБ)  сакталбагандыгын  көрсөтүшү  мүмкүн  болгон  ар  кандай  маалымат.

Операторлорду  же  операторлор  тобун  сертификациялоо  үчүн  текшерүүлөр

10.  (ЕБ)  2018/848  Жобосунун  45(1)  беренесинин  (b)(i)  пунктунда  көрсөтүлгөн  сертификатты  берүү  же  жаңыртуу  ушул  беренеде  көрсөтүлгөн  шайкештикти  
текшерүүнүн  жыйынтыктарына  негизделет.

8-беренеде  көрсөтүлгөн  жогорку  тобокелдиктеги  продукциялар  үчүн  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  операторлорду  же  операторлордун  
топторун  жылына  жок  дегенде  эки  жолу  жеринде  текшерүү  жүргүзүшү  керек.  Бул  жеринде  жүргүзүлүүчү  физикалык  текшерүүлөрдүн  бири  алдын  ала  
эскертүүсүз  жүргүзүлүшү  керек.

9.  Эгерде  операторлор  же  операторлордун  топтору  бир  нече  өндүрүштүк  бирдиктерди  же  жайларды,  анын  ичинде  сатып  алуу  жана  чогултуу  борборлорун  
иштетсе,  органикалык  эмес  продукциялар  үчүн  колдонулган  бардык  өндүрүштүк  бирдиктер  же  жайлар,  анын  ичинде  сатып  алуу  жана  чогултуу  борборлору  
да  4-пунктта  белгиленген  көзөмөлдөө  талаптарына  баш  ийет.

6.  Шектүү  же  аныкталган  эреже  бузуу  боюнча  кошумча  чара  катары  жүргүзүлгөн  көзөмөл  чаралары  5-пунктта  көрсөтүлгөн  кошумча  көзөмөл  чараларына  
эсептелбейт.

1.

( 5 )  Органикалык  өндүрүштөгү  расмий  көзөмөлдүн  жана  операторлор  топторунун  расмий  көзөмөлүнүн  алкагында  документтик  эсептерди  текшерүү  
үчүн  белгилүү  бир  критерийлерди  жана  шарттарды  белгилөө  менен  Европа  Парламентинин  жана  Кеңешинин  2018/848-жобосу  (ЕБ)  толуктоочу  
2021/771  Комиссиянын  ыйгарым  укуктуу  жобосу  (EU)  2021/771  (OJ  L  165,  11.5.2021,  25-бет).

( 6 )  2021-жылдын  22-февралындагы  Комиссиянын  (ЕБ)  2021/279-жобосу,  анда  Европа  Парламентинин  жана  Кеңешинин  органикалык  өндүрүштө  
жана  органикалык  продукцияларды  маркировкалоодо  көзөмөлдөөнү  жана  шайкештикти  камсыз  кылуучу  көзөмөлдөө  жана  башка  чаралар  
боюнча  (ЕБ)  2018/848-жобосу  ишке  ашырылышы  үчүн  деталдуу  эрежелер  белгиленген  (OJ  L  62,  23.2.2021,  6-бет).

Machine Translated by Google



IN

(ii)  органикалык  жана/же  конвертациялоочу  бирдиктин  жана/же  жайдын  деңгээлинде  көрүлүүчү  тиешелүү  чаралар  жана/же
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2018/848-жобонун  (ЕБ)  сакталышын  камсыз  кылуу  боюнча  иш-чаралар;

шайкеш  келбегендиктер  болгон  окуя.

(ix)  көзөмөлдөө  органы  же  көзөмөлдөө  органы  тарабынан  белгиленген  түзөтүү  чараларын  аткарууну  кабыл  алуу

2.

программалар;

(iii)  көзөмөлдөөчү  органдын  же  көзөмөлдөөчү  органдын  талабы  боюнча  өзүнүн  сапатты  камсыздоо  боюнча  жыйынтыктарын  берүү

(ii)  көзөмөлдөөчү  органга  же  көзөмөлдөөчү  органга  көзөмөлдөө  максаттары  үчүн  зарыл  болгон  ар  кандай  маалыматты  берүү;

(iv)  шайкеш  келбегендиги  тууралуу  шектенүү  далилденген,  шайкеш  келбегендиги  тууралуу  шектенүүнү  жокко  чыгарууга  мүмкүн  болбогон  же  каралып  

жаткан  продукциянын  бүтүндүгүнө  таасир  этүүчү  шайкеш  келбестик  аныкталган  учурда,  продукцияны  сатып  алуучуларга  жазуу  жүзүндө  жана  

кечиктирбестен  билдирүү  жана  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  менен  тиешелүү  маалымат  алмашуу;

(vii)  эгерде  операторлордун  же  операторлордун  топторунун  субподрядчылары  ар  кандай  контролдоочу  органдардын  же  контролдоочу  органдардын  

көзөмөлүнө  дуушар  болсо,  анда  ошол  контролдоочу  органдардын  же  контролдоочу  органдардын  ортосунда  маалымат  алмашууну  кабыл  алуу;

(b)  операторлор  же  операторлордун  топтору  өзүнүн  кандайдыр  бир  иш-аракеттерин  үчүнчү  жактарга  субподрядкалаган  учурда,  
операторлор  же  операторлордун  топтору  да,  ошол  иш-аракеттер  субподрядга  берилген  үчүнчү  тараптар  да  таанылган  көзөмөлдөө  
органдары  же  көзөмөлдөө  органдары  тарабынан  алардын  (EU)  2018/848  Жобосунун  II,  III  жана  IV  главаларына  жана  ошол  Жобонун  
36-беренесине  ылайык  келерин  тастыктаган  күбөлөндүрүүгө  ээ  болушу  керек,  эгерде  операторлор  же  операторлордун  топтору  
тиешелүү  көзөмөлдөө  органына  же  көзөмөлдөө  органына  органикалык  өндүрүш  боюнча  жоопкерчиликти  сактап  калаарын  жана  
бул  жоопкерчиликти  субподрядчыга  өткөрүп  бербегенин  билдирбесе.  Мындай  учурларда,  көзөмөлдөө  органы  же  көзөмөлдөө  
органы  субподрядга  берилген  иш-аракеттердин  (EU)  2018/848  Жобосунун  II,  III  жана  IV  главаларына  жана  ошол  Жобонун  36-
беренесине  ылайык  келерин  текшериши  керек,  бул  өз  ишин  субподрядга  берген  операторлорго  же  операторлордун  топторуна  
карата  жүргүзгөн  көзөмөлдөө  иш-аракеттеринин  контекстинде  болот.

(c)  операторлор  тобунун  мүчөлөрү  тарабынан  алар  таандык  болгон  операторлор  тобунун  сертификациясы  менен  камтылган  белгилүү  бир  продукт  үчүн  ошол  

эле  иш-аракет  үчүн  жекече  сертификациядан  өтпөгөндүгүн  ырастоо;

(viii)  органикалык  өндүрүш  эрежелерине  ылайык  иш-аракеттерди  жүргүзүү;

(а)  операторлор  же  операторлордун  топтору  2018/848  (EU)  Жобосунун  II,  III  жана  IV  главаларына  жана  ошол  Жобонун  36-беренесине  ылайык  келиши  керек.  

Текшерүү  жок  дегенде  бир  жолу  жеринде  физикалык  текшерүүнү  камтышы  керек;

(iii)  уруксат  берилбеген  продукциялар  же  заттар  менен  булгануу  коркунучун  азайтуу  үчүн  көрүлүүчү  сактык  чаралары  жана  өндүрүш,  даярдоо  жана  

бөлүштүрүү  этаптарында  көрүлүүчү  тазалоо  чаралары;

(b)  операторлор  же  операторлордун  топтору  ошол  эле  үчүнчү  өлкөдө  ошол  эле  категориядагы  продукциялар  боюнча  жүргүзүлгөн  иш-аракеттерге  байланыштуу  

башка  көзөмөлдөө  органы  тарабынан  сертификацияланбагандыгынын  ырастоосу,  анын  ичинде  операторлор  же  операторлордун  топтору  өндүрүштүн,  

даярдоонун  же  бөлүштүрүүнүн  ар  кандай  этаптарында  иштеген  учурлар;

(d)  операторлор  же  операторлордун  топтору  төмөнкүлөргө  милдеттенме  алган  кол  коюлган  милдеттенме:

(vi)  органикалык  өндүрүштөн  баш  тартуу  учурунда  көзөмөлдөөчү  органга  же  көзөмөлдөөчү  органга  дароо  кабарлоо;

Операторлорду  же  операторлордун  топторун  сертификациялоодон  мурун,  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  төмөнкүлөрдү  текшерет:

(i)  көзөмөлдөөчү  органга  же  көзөмөлдөөчү  органга  көзөмөлдөө  максатында  бардык  өндүрүштүк  бирдиктердин  бардык  бөлүктөрүнө  жана  бардык  

жайларга,  ошондой  эле  эсептерге  жана  тиешелүү  кошумча  документтерге  кирүү  мүмкүнчүлүгүн  берүү;

(v)  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  өзгөргөн  учурда  же  органдык  өндүрүштөн  баш  тарткан  учурда,  көзөмөлдөөчү  файлды  акыркы  көзөмөлдөөчү  

орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  5  жыл  бою  сактаган  учурда  көзөмөлдөөчү  файлды  өткөрүп  берүүнү  кабыл  алуу;
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(d)  операторлор  жана  алардын  кызматкерлери  менен  маектешүүлөр;

(e)  үлгүлөрдү  алуу  жана  лабораториялык  анализ  жүргүзүү;
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(d)  мурунку  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  тарабынан  берилген  четтөөлөр  же  четтөө  өтүнүчтөрү  каралып  жаткан  учурлар;

4.  Контролдоо  органы  же  контролдоо  органы  акыркы  2  жылда  мурунку  контролдоо  органы  же  контролдоо  органы  тарабынан  алынып  салынган  операторлорду  же  

операторлордун  топторун  сертификациялабайт,  эгерде  мурунку  контролдоо  органынын  же  контролдоо  органынын  таануусу  Комиссия  тарабынан  белгилүү  бир  үчүнчү  

өлкө  жана  продукциянын  категориясы  үчүн  2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  46(2a)  беренесине  ылайык  алынып  салынбаса.

кайрылган;

(а)  өндүрүштүк  бөлүмдөрдүн  жана  жайлардын  негизги  багыттары  жана  географиялык  жайгашуусу  көрсөтүлгөн  карталардын  же  эскиздердин

(f)  операторлор  жана  операторлордун  топтору  тарабынан  орнотулган  башкаруу  системасын  текшерүү,  анын  ичинде  баалоо

(b)  мурунку  3  жылда  жүргүзүлгөн  текшерүүлөрдүн  отчеттору;

(g)  мурунку  текшерүүлөрдө  аныкталган  шайкеш  келбестиктерди  жана  операторлор  тарабынан  же  алар  тарабынан  көрүлгөн  чараларды  текшерүү.
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(i)  оператордун  көзөмөлүндөгү  өндүрүштүк  бирдиктер,  жабдуулар,  транспорт  каражаттары,  жайлар  жана  башка  жерлер

(h)  сактабагандык  учурларын  аныктоо  үчүн  талап  кылынган  башка  ар  кандай  аракеттер.

операторлор  же  операторлордун  топтору  тарабынан  берилгендей,  физикалык  жактан  текшерилиши  жана  актуалдуулугу;

(e)  операторлорду  же  операторлордун  топторун  сертификациялоого  тиешелүү  ар  кандай  уланып  жаткан  талаш-тартыштарга  байланыштуу  маалымат.

Эгерде  мурунку  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  ушул  Жобонун  21(5)  беренесинде  талап  кылынгандай  маалыматты  жаңы  көзөмөлдөөчү  органга  же  

көзөмөлдөөчү  органга  бербесе  же  берилген  маалыматка  карата  күмөн  саноолор  болгон  учурда,  жаңы  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  (ЕБ)  2018/848  

Жобонун  45(1)  беренесинин  (b)(i)  пунктунда  көрсөтүлгөн  сертификатты  операторлорго  же  операторлордун  топторуна  бул  жаңы  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  

орган  алардын  күмөн  саноолорун  көзөмөлдөөнүн  башка  жолдору  менен  жок  кылганга  чейин  бербейт.

аларды  чечүү  үчүн  операторлордун  топтору;

же  операторлордун  тобу;

(b)  тиешелүү  түрдө  төмөнкүлөрдү  текшерүү:

(а)  сертификациялоонун  статусу  жана  жарактуулук  мөөнөтү,  анын  ичинде  бөлүмдө  көрсөтүлгөндөй,  анын  көлөмүн  кыскартуу,  токтото  туруу  жана  алып  коюу  учурлары;

(ii)  жаныбарлар,  өсүмдүктөр  жана  товарлар,  анын  ичинде  жарым  фабрикаттар,  чийки  заттар,  ингредиенттер,  кайра  иштетүүчү  каражаттар  жана  товарларды  

даярдоо  жана  өндүрүү  үчүн  же  жаныбарларды  тоюттандыруу  же  дарылоо  үчүн  колдонулган  башка  продукциялар,  ошондой  эле  органикалык  өндүрүштө  

колдонууга  уруксат  берилген  заттар;

(в)  сакталбаган  учурлардын  тизмеси  жана  аларды  чечүү  үчүн  көрүлгөн  чаралар,  ошондой  эле  бардык  сакталбаган  учурлар  аныкталгандыгы

11-берене

анын  натыйжалуулугу  жөнүндө;

23.9.2021

(iii)  көзөмөлдөө,  маркировкалоо,  презентациялоо,  жарнама  жана  тиешелүү  таңгактоочу  материалдар;

Эл  аралык  стандартташтыруу  уюмунун  (ISO)  ISO/IEC  17065  стандарты;

3.  Башка  көзөмөлдөө  органы  же  көзөмөлдөө  органы  тарабынан  мурда  сертификацияланган  операторлорду  же  операторлордун  
топторун  сертификациялоодон  мурун,  көзөмөлдөө  органы  же  көзөмөлдөө  органы  тарабынан  тиешелүү  деп  эсептелиши  мүмкүн  болгон  башка  
элементтерден  тышкары,  жаңы  көзөмөлдөө  органы  же  көзөмөлдөө  органы  мурунку  көзөмөлдөө  органы  же  көзөмөлдөө  органы  тарабынан  
берилүүчү  төмөнкү  маалыматты  баалайт:

1.  Контролдоо  органы  же  контролдоо  органы  тарабынан  колдонулган  контролдоо  ыкмалары  жана  техникалары  төмөнкүлөрдү  камтыйт:

Көзөмөлдөө  ыкмалары  жана  техникалары

(c)  2018/848  (ЕБ)  Жобосуна  ылайык  келүүнү  баалоо  үчүн  тиешелүү  документтерди,  көзөмөлдөө  жазууларын  жана  башка  жазууларды,  практикаларды  жана  жол-

жоболорду  карап  чыгуу.  Буга  азык-түлүктү,  тоютту  жана  мекемеге  кирген  же  чыккан  ар  кандай  затты  же  материалды  коштоочу  документтер  кирет;
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12-берене

Европа  Биримдигинин  расмий  журналы

4.

ингредиенттер.

(b)  жүк  алуучунун,  ал  эми  башка  учурда  сатып  алуучунун  же  продукцияны  импорттоочунун  аталышы  жана  дареги;

(f)  кайра  иштетүүчүлөр  үчүн,  ички  көзөмөлдөөнү  камсыз  кылуу  жана  органикалык  абалын  кепилдөө  үчүн  зарыл  болгон  маалымат

(ЕБ)  2018/848;

жеринде  текшерүү;

Үлгү  алуу,  үлгү  алуу  үчүн  колдонулган  ыкмалар  жана  үлгүлөрдү  талдоо  үчүн  лабораторияларды  тандоо

Көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  тарабынан  зарыл  деп  эсептелген  башка  тиешелүү  элементтерден  тышкары,  көзөмөлдөө  мүмкүнчүлүгүн  текшерүү

1.  Көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  орган  органикалык  өндүрүш  үчүн  уруксат  берилбеген  продукцияларды  жана  заттарды  колдонууну  аныктоо,  
органикалык  өндүрүш  эрежелерине  ылайык  келбеген  өндүрүш  ыкмаларын  текшерүү  же  органикалык  өндүрүш  үчүн  уруксат  берилбеген  продукциялар  
жана  заттар  менен  булгануу  мүмкүнчүлүгүн  аныктоо  үчүн  үлгүлөрдү  алып,  талдайт.

(e)  мурунку  жылдагы  алынган,  чогултулган  же  жыйналган  продукциянын  түшүмү;

3.  Байкоо  жүргүзүүнү  текшерүү  жана  массалык  балансты  текшерүү  максатында,  текшерилип  жаткан  продукцияларды,  продукциялардын  топторун  жана  
мезгилди  тандоо  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  тарабынан  тобокелдиктерди  баалоонун  негизинде  жүргүзүлөт.

(f)  учурдагы  жыл  ичинде  алынган,  чогултулган  же  жыйналган  продукциянын  болжолдуу  же  иш  жүзүндөгү  түшүмү;

(b)  жайда  сакталып  турган  продукциянын  мүнөзү  жана  көлөмү,  анын  ичинде  физикалык  текшерүү  учурунда...

(g)  учурдагы  жана  мурунку  жылдагы  башкарылуучу  малдын  саны  жана/же  салмагы;

(h)  өндүрүштүн,  даярдоонун  жана  бөлүштүрүүнүн  кайсы  гана  этабында  болбосун  продукциянын  жоготуулары,  санынын  көбөйүшү  же  азайышы;

(e)  тиешелүү  партиянын  идентификациясы;

(d)  продукцияны  сактабастан  же  физикалык  түрдө  иштетпестен  сатып  алган  же  саткан  операторлор  же  операторлордун  топтору  учурунда
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2.  9(4)-беренеде  айтылган  жыл  сайын  жүргүзүлүүчү  жеринде  жүргүзүлүүчү  физикалык  текшерүүгө  документтик  эсептерди  жана  көзөмөлдөөчү  орган  же  
көзөмөлдөөчү  орган  тарабынан  зарыл  деп  эсептелген  башка  тиешелүү  элементтерди  текшерүү  аркылуу  жүргүзүлүүчү  операторлордун  же  операторлордун  
топторунун  байкоо  жүргүзүү  мүмкүнчүлүгүн  текшерүү  жана  массалык  балансты  текшерүү  кирет.

(a)  жеткирүүчүнүн,  ал  эми  башка  учурда  ээсинин  же  сатуучунун,  же  продукцияны  экспорттоочунун  аталышы  жана  дареги;

(а)  бирдикке  жеткирилген  продукциянын  мүнөзү  жана  көлөмү,  ошондой  эле  тиешелүү  учурларда  сатылып  алынган  материалдардын  колдонулушу
мындай  материалдар,  жана  тиешелүү  болгон  учурда,  продукциянын  курамы;

жүк  алуучу  жай  же  сактоочу  жайлар;

тиешелүү  документтер  менен  негизделген  төмөнкү  элементтерди,  анын  ичинде  акцияларды  жана  финансылык  жазууларды  камтышы  керек:

23.9.2021

(в)  операторлордун  бирдигинен  же  операторлор  тобунан  калган  продукциянын  мүнөзү  жана  саны

товар(лар),  сатылып  алынган  жана  сатылган  товарлардын  мүнөзү  жана  саны;

(i)  холдингдин  органикалык  жана  органикалык  эмес  продукциялар  боюнча  жалпы  өндүрүшү.

(c)  Жобонун  45(4)  беренесине  ылайык  кабыл  алынган  ишке  ашыруу  актына  ылайык  жеткирүүчүнүн  сертификаты

5.  Массалык  балансты  текшерүү  тиешелүү  документтер  менен  негизделген  төмөнкү  элементтерди,  анын  ичинде  тиешелүү  болгон  учурда  запастарды  жана  
финансылык  жазууларды  камтышы  керек:

(d)  2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  III  тиркемесинин  2.1-пунктунун  биринчи  абзацында  көрсөтүлгөн  маалымат;

2.  Контролдоо  органы  же  контролдоо  органы  өзүнүн  көзөмөлүндөгү  жеке  операторлордун  санынын  кеминде  5%ынан  үлгүлөрдү  алууга  тийиш.  
Операторлордун  тобу  үчүн  контролдоо  органы  же  контролдоо  органы  ар  бир  топтун  мүчөлөрүнүн  кеминде  2%ынан  үлгүлөрдү  алууга  тийиш.
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2-пунктта  белгиленген  минималдуу  үлгү  алуу  ылдамдыгынан  тышкары,  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  органы  уруксат  
берилбеген  продукцияларды  жана  заттарды  же  ыкмаларды  органикалык  өндүрүш  үчүн  колдонуу  шектүү  болгон  ар  бир  учурда  үлгүлөрдү  алып,  
талдайт  жана  4.  эгерде  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  үлгүлөрдү  албастан  жетиштүү  далилдер  бар  деп  эсептебесе.

23.9.2021

(d)  башка  көзөмөлдөө  органдары,  башка  көзөмөлдөө  органдары  жана  Комиссия  менен  кызматташуу  жана  байланыш;
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6.  Көзөмөлдөөчү  орган  жана  көзөмөлдөөчү  орган  колдонулган  лабораториялардын  төмөнкүлөргө  шайкештигин  камсыз  кылууга  тийиш:

3.  Үлгүлөр  алынуучу  операторлорду  жана  операторлордун  топторун  тандоо  органикалык  өндүрүш  эрежелерин  сактабоо  ыктымалдыгын  кошо  алганда,  
өндүрүштүн,  даярдоонун  жана  бөлүштүрүүнүн  бардык  этаптарын  эске  алуу  менен  тобокелдикти  баалоого  негизделиши  керек.

сыноо  жана  калибрлөө  лабораторияларынын  компетенттүүлүгүнө  коюлуучу  талаптар;

(в)  аларда  талдоо  жана  сыноо  үчүн  жетиштүү  мүмкүнчүлүктөр  бар  жана  алар  үлгүлөрдүн  ар  дайым  аккредитациялоо  чөйрөсүнө  кирген  тиешелүү  
ыкмалар  менен  текшерилишин  камсыздай  алышат;

7.  Контролдук  орган  же  контролдоочу  орган  үлгү  алуу  милдеттерин  Комиссия  тарабынан  таанылган  башка  контролдоочу  органдарга  же  контролдоочу  
органдарга  же  "Сыноо  жана  калибрлөө  лабораторияларынын  компетенттүүлүгүнө  карата  жалпы  талаптар"  боюнча  ISO/IEC  17025  ISO  стандартына  
ылайык  аккредиттелген  органдарга  тапшыра  алат.

(c)  үлгү  алуу  стратегиясы,  жол-жоболору  жана  методологиясы,  көзөмөлдөө  ыкмалары  жана  техникалары,  анын  ичинде  лабораториялык  анализ,  сыноо

Бул  документтештирилген  жол-жоболор  төмөнкүлөрдү  камтышы  керек:

(b)  алардын  аккредитациялоо  органдары  Эл  аралык  лабораториялык  аккредитациялоо  кызматташтыгы  (ILAC)  өз  ара  келишимине  кол  коюшат

(а)  жетишилүүчү  максаттар  жөнүндө  билдирүү;

жана  натыйжаларды  жана  андан  келип  чыккан  чечимдерди  чечмелөө  жана  баалоо;

Европа  Биримдигинин  расмий  журналы

Документтештирилген  көзөмөлдөө  жол-жоболору

5.  8-беренеде  көрсөтүлгөн  жогорку  тобокелдиктеги  продукциялар  үчүн,  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  ушул  берененин  2  жана  3-
пункттарында  белгиленген  үлгү  алуу  нормасынан  тышкары,  жыл  сайын  өсүмдүктүн  жок  дегенде  бир  талаа  үлгүсүн  алат.  Ал  үлгү  көзөмөлдөөчү  
органдын  же  көзөмөлдөөчү  органдын  баалоосуна  ылайык  уруксат  берилбеген  заттарды  колдонуу  мүмкүнчүлүгүн  аныктоо  үчүн  эң  ылайыктуу  учурда  
талаадагы  өсүмдүктөрдөн  алынат.  Эгин  өстүрбөгөн  операторлор  үчүн  кирүүчү  чийки  заттын  же  аралык  продуктунун  же  кайра  иштетилген  
продукциянын  тиешелүү  үлгүсү  алынат.

(e)  операторлорго  же  операторлордун  топторуна  байланыштуу  тобокелдиктерди  баалоо  жана  жеринде  физикалык  текшерүүлөрдү  жана  үлгүлөрдү  
алуу  жол-жобосу;

13-берене

1.  Көзөмөлдөө  органдары  жана  көзөмөлдөө  органдары  операторлорго  жана  операторлордун  топторуна  контролду  документтештирилген  жол-
жоболорго  ылайык  жүргүзүшөт.

(d)  калдык  пестициддерди  сыноого  келсек,  алар  Комиссиянын  2019/533  (7)  ишке  ашыруу  регламентинде  белгиленген  Биримдиктин  координацияланган  
көп  жылдык  көзөмөлдөө  программасынын  алкагында  көзөмөлдөнгөн  пестицид  калдыктарынын  тизмесин  камтуу  үчүн  газ  жана  суюк  
спектрометрия  боюнча  аккредитацияланган .

(b)  кызматкерлердин  милдеттери,  жоопкерчиликтери  жана  милдеттери;

Таануу  тартиби;

(а)  алар  ISO/IEC  17025  "Жалпы"  боюнча  ISO  стандартынын  тиешелүү  талаптарына  жооп  берген  аккредиттелген  лабораториялар.

( 7 )  Пестициддердин  калдыктарынын  максималдуу  деңгээлин  сактоону  камсыз  кылуу  жана  керектөөчүлөрдүн  өсүмдүк  жана  жаныбарлардан  алынган  азык-түлүктөгү  жана  
азыктарындагы  пестициддердин  калдыктарына  болгон  таасирин  баалоо  үчүн  Биримдиктин  2020,  2021  жана  2022-жылдарга  карата  координацияланган  көп  жылдык  
көзөмөлдөө  программасы  жөнүндө  Комиссиянын  2019-жылдын  28-мартындагы  (ЕБ)  2019/533  аткаруу  жобосу  (OJ  L  88,  29.3.2019,  28-бет).
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2.

(f)  үлгүлөрдү  алуу  жана  лабораториялык  анализ,  текшерүү  жана  диагноз  коюу  ыкмаларынын  ылайыктуулугун  текшерүү;

(b)  колдонулган  башкаруу  ыкмалары  жана  ыкмалары;
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(g)  контролдун  натыйжалуу  иштеши  үчүн  зарыл  болгон  башка  иш-аракеттер  же  маалыматтар,  анын  ичинде  инспекторлорду  окутуу  жана  алардын  
компетенцияларын  баалоо  менен  байланышкан  иштер;

15-берене

Көзөмөлдөө  органдары  жана  көзөмөлдөө  органдары  төмөнкүлөргө  милдеттүү:

(а)  1-пунктта  каралган  жол-жоболор  кемчиликтерди  аныктаган  бардык  учурларда  оңдоо  чараларын  көрүүгө;  жана

14-берене

Башкаруу  органдарынын  жазуу  жүзүндөгү  жазуулары

Балырлар  жана  аквакультура  жаныбарларын  өндүрүү  үчүн  атайын  көзөмөл  талаптары

2.  Көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  балырлардын  же  аквакультура  жаныбарларынын  органикалык  өндүрүшү  (ЕБ)  Жобонун  II  
тиркемесинин  III  бөлүгүнүн  1.1-пунктуна  ылайык  булгануу  коркунучу  жок  жерде  жүргүзүлүшүн  камсыз  кылууга  тийиш.

3.  2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  II  тиркемесинин  III  бөлүгүнүн  3.1.3.1(с)  пунктунун  максаттары  үчүн,  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  тоюттун  
өсүмдүк  фракциясы  органикалык  экендигин  жана  суу  жаныбарларынан  алынган  тоют  фракциясы  органикалык  аквакультурадан  же  2009-жылдагы  
ФАОнун  деңизде  кармалган  балык  чарбаларынан  алынган  балыктарды  жана  балык  чарба  продукцияларын  экологиялык  белгилөө  боюнча  
көрсөтмөлөрүнө  ылайык  туруктуу  деп  сертификацияланган  балык  чарбаларынан  келип  чыгышын  камсыз  кылууга  тийиш.

(d)  көзөмөл  органы  же  көзөмөл  органы  тарабынан  жүргүзүлгөн  көзөмөлдүн  натыйжасында  тиешелүү  оператор  же  операторлор  тобу  көрүүгө  тийиш  
болгон  аракеттер,  чара  көрүү  мөөнөтү  көрсөтүлөт.

2.  Жазуу  жүзүндөгү  жазууларга  оператор  же  операторлор  тобунун  текшерилген  мүчөсү  тарабынан  жазуу  жүзүндөгү  жазууну  алгандыгын  тастыктоо  
катары  кол  коюлушу  керек.  Ал  жазуунун  көчүрмөсү  оператор  же  операторлор  тобунун  текшерилген  мүчөсү  тарабынан  кагаз  түрүндө  же  электрондук  
түрдө  сакталат.
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4.  2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  II  тиркемесинин  III  бөлүгүнүн  3.1.4.2(e)  пунктунун  максаттары  үчүн,  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  бардык  
дарылоо  ыкмалары  жөнүндө  маалыматка  ээ  болушун  камсыздайт  жана  бул  дарылоо  ыкмалары  ошол  Жобонун  талаптарына  ылайык  жүргүзүлүп  
жатканын  текшерет.

(c)  башкаруунун  натыйжалары,  атап  айтканда,  ушул  берененин  11  жана  12-беренелеринде  саналган  элементтерди  текшерүүнүн  натыйжалары

(h)  операторлордун  топтору  үчүн  ички  көзөмөл  системасынын  натыйжалуулугу.

2018/848.  Атап  айтканда,  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  ошол  III  бөлүктүн  1.2-пунктуна  ылайык  тийиштүү  бөлүү  чаралары  көрүлгөнүн  
камсыз  кылууга  тийиш.

1.  2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  10(2)  беренесинде  каралган  конвертациялоо  мезгилинин  башталышын  аныктоо  максатында,  көзөмөлдөөчү  орган  же  
көзөмөлдөөчү  орган  балырларды  же  аквакультура  жаныбарларын  өндүрүүчү  операторлор  же  операторлор  топтору  тиешелүү  иш-аракет  жөнүндө  
көзөмөлдөөчү  органга  же  көзөмөлдөөчү  органга  кабарлоосун  камсыз  кылууга  тийиш.

жөнгө  салуу;  жана

1.  Көзөмөлдөө  органдары  жана  көзөмөлдөө  органдары  2018/848-жобонун  (ЕБ)  сакталышын  текшерүү  үчүн  жүргүзгөн  ар  бир  көзөмөлдүн  жазуу  
жүзүндөгү  жазууларын  түзүшү  керек.  Бул  жазуулар  кагаз  жүзүндө  же  электрондук  түрдө  болушу  мүмкүн.  Көзөмөлдөө  органдары  жана  көзөмөлдөө  
органдары  бул  жазууларды  көзөмөлдөө  органы  же  көзөмөлдөө  органы  тарабынан  сертификациялоо  жөнүндө  чечим  кабыл  алынган  күндөн  тартып  
5  жыл  бою  сакташы  керек.

Ал  жазууларда,  атап  айтканда,  төмөнкүлөр  камтылышы  керек:

(b)  1-пунктта  каралган  документтештирилген  жол-жоболорду  тиешелүү  түрдө  жаңыртуу.

(а)  башкаруу  элементтеринин  максатынын  сүрөттөлүшү;
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(b)  жүктүн  курамына  кирген  продукциянын  көлөмү  контролдоочу  орган  же  контролдоочу  орган  тарабынан  жүргүзүлгөн  баалоого  ылайык  тиешелүү  

операторлордун  же  операторлордун  топторунун  массалык  баланс  текшерүүлөрүнө  дал  келет;
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(d)  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  тарабынан  тиешелүү  деп  эсептелген  ар  кандай  критерийлер.

Биримдикке  импорттоого  арналган  жүктөрдү  текшерүү

Бул  документтик  текшерүүлөр  бардык  тиешелүү  документтерге,  анын  ичинде  (ЕБ)  2018/848  Жобосунун  45(1)  беренесинин  (b)(i)  пунктунда  көрсөтүлгөн  

сертификатка,  текшерүүлөрдүн  акыркы  жазуусуна,  тиешелүү  продукциянын  өндүрүш  планына  жана  операторлор  же  операторлордун  топтору  тарабынан  

сакталган  жазууларга,  жеткиликтүү  транспорттук  документтерге,  коммерциялык  жана  финансылык  документтерге  жана  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  

орган  тарабынан  тиешелүү  деп  эсептелген  башка  документтерге  негизделиши  керек.

Тиешелүү  көзөмөлдөө  органы  же  көзөмөлдөө  органы  тиешелүү  продукциялар  үчүн  жана  продукциялар  келип  чыккан  үчүнчү  өлкө  үчүн,  же  тиешелүү  болгон  

учурда,  даярдоо  максатында  акыркы  операция  жүргүзүлгөн  өлкө  үчүн  (ЕБ)  2018/848  Жобосунун  46(1)  беренесине  ылайык  таанылат.

(а)  тиешелүү  продукцияны  өндүрүүчүнүн  же  кайра  иштетүүчүнүн  көзөмөлдөө  органы  же  көзөмөлдөө  органы;  же

1-пунктта  көрсөтүлгөндөй,  физикалык  текшерүүлөрдүн  алдындагы  тобокелдиктерди  баалоо  боюнча  тиешелүү  көзөмөл  органы  же  
көзөмөлдөө  органы  төмөнкү  критерийлерди  эске  алат:

(b)  органикалык  продукцияларды  сактабаган  же  физикалык  жактан  иштетпеген  продукцияларды  бөлүштүрүү  чынжырында  бир  нече  операторлор  барбы;

1.  Тиешелүү  көзөмөлдөө  органы  же  көзөмөлдөө  органы  Биримдикке  импорттоого  арналган  жүктөрдүн  2018/848  (ЕБ)  Жобосуна  жана  ушул  Жобого  шайкештигин  

текшерет.  Бул  текшерүүгө  жүк  үчүнчү  экспорттук  же  келип  чыккан  өлкөдөн  чыгып  кеткенге  чейин  системалуу  документтик  текшерүүлөр  жана  тобокелдиктерди  

баалоого  ылайык  физикалык  текшерүүлөр  кирет.
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(d)  кайра  иштетилген  продукциялар  боюнча,  мындай  продукциялардын  бардык  органикалык  ингредиенттери  үчүнчү  өлкөдө  (ЕБ)  2018/848  Жобосунун  46(1)  

беренесине  ылайык  таанылган  же  57-беренесинде  көрсөтүлгөн  көзөмөлдөө  органы  же  көзөмөлдөө  органы  тарабынан  сертификацияланган  операторлор  

же  операторлордун  топтору  тарабынан  же  (ЕБ)  2018/848  Жобосунун  47  жана  48-беренелерине  ылайык  таанылган  үчүнчү  өлкө  тарабынан  өндүрүлгөн  же  

ошол  Жобого  ылайык  Биримдикте  өндүрүлгөн  жана  сертификацияланган.

16-берене

(в)  8-беренеде  көрсөтүлгөн  жогорку  тобокелдиктеги  продукциялар;

5.  2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  II  тиркемесинин  III  бөлүгүнүн  3.2.1-пунктунун  маанисинде  жапайы  үрөндү  колдонууга  уруксат  берүү  максатында,  көзөмөлдөөчү  

орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  ошол  пункттун  (а),  (б)  жана  (в)  пункттарынын  сакталышын  камсыз  кылууга  тийиш.

(b)  даярдоо  максатында  акыркы  операцияны  аткарган  оператор  же  операторлор  тобу  продуктуну  өндүрүүчүдөн  же  кайра  иштетүүчүдөн  айырмаланган  учурда,  

(ЕБ)  2018/848  Жобонун  3-беренесинин  (44)  пунктунда  аныкталгандай,  даярдоо  максатында  акыркы  операцияны  аткарган  оператордун  же  операторлор  

тобунун  көзөмөлдөө  органы  же  көзөмөлдөө  органы.

3.  1-пунктта  көрсөтүлгөн  документтик  текшерүүлөр  төмөнкүлөрдү  текшерүүгө  багытталган:

(а)  продукциялардын  жана  ингредиенттердин  байкоого  алынышы;

(c)  продукциянын  тиешелүү  транспорттук  документтери  жана  коммерциялык  документтери  (эсеп-фактураларды  кошо  алганда);

(а)  9(2)-беренеде  көрсөтүлгөн  тиешелүү  критерийлер;

2.  Ушул  берененин  максаттары  үчүн  тиешелүү  көзөмөлдөө  органы  же  көзөмөлдөө  органы  төмөнкүлөр  болуп  саналат:
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17-берене

6.  8-беренеде  көрсөтүлгөн  жогорку  тобокелдиктеги  продукциялардын  партиялары  үчүн  тиешелүү  көзөмөлдөө  органы  же  көзөмөлдөө  органы  системалуу  түрдө  

физикалык  текшерүүлөрдү  жүргүзүп,  ар  бир  партиядан  жок  дегенде  бир  репрезентативдик  үлгүнү  алат.  Андан  тышкары,  көзөмөлдөө  органы  же  көзөмөлдөө  

органы  операторлордун  же  операторлордун  топторунун  жана  продукциянын  көзөмөлдөө  мүмкүнчүлүгү  жөнүндө  толук  документке,  анын  ичинде  транспорттук  

жана  коммерциялык  документтерге,  анын  ичинде  эсеп-фактураларга  ээ  болушу  керек.  Комиссиянын  же  мүчө  мамлекеттин  компетенттүү  органынын  өтүнүчү  

боюнча  көзөмөлдөө  органы  же  көзөмөлдөө  органы  бул  көзөмөлдөө  мүмкүнчүлүгү  жөнүндө  документти,  ошондой  эле  үлгүлөрдү  талдоо  жыйынтыктарын  

импорттоочунун  көзөмөлдөө  органына  же  көзөмөлдөө  органына  жана  партия  текшерилген  мүчө  мамлекеттин  компетенттүү  органына  жөнөтөт.
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Операторлордун  жана  операторлор  топторунун  маалымат  базасы

Эгерде  шайкеш  келбегендиги  жөнүндө  шектенүү  пайда  болсо,  Комиссия  же  мүчө  мамлекеттин  компетенттүү  органы  тиешелүү  көзөмөлдөө  
органынан  же  көзөмөлдөө  органынан  жүктүн  бир  бөлүгү  болгон  органикалык  өндүрүш  чынжырындагы  бардык  операторлордун  жана  операторлордун  
бардык  топторунун  тизмесин,  ошондой  эле  алардын  көзөмөлдөө  органдарынын  же  көзөмөлдөө  органдарынын  тизмесин  кечиктирбестен  берүүнү  
сурана  алат.

7.

(ii)  операторлордун  топтору  үчүн  топтун  аталышы  жана  дареги  жана  анын  мүчөлөрүнүн  саны;

(а)  сертификатталган  операторлордун  жана  сертификатталган  операторлор  топторунун  тизмеси,  анда  төмөнкүлөр  камтылган:

(а)  пунктунда  көрсөтүлгөн  тизме  сертификаттын  статусу  өзгөргөндөн  кийин  дароо  жаңыртылышы  керек.  Эгерде  сертификат  алынып  салынган  болсо,  (а)(iii)  

пунктунда  көрсөтүлгөн  маалымат  тизмеде  алынып  салынгандан  кийин  5  жыл  бою  сакталат;

Көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  операторлордун  жана  операторлордун  топторунун  жаңыртылган  электрондук  маалымат  базасын  жүргүзөт.  Ал  

маалымат  базасында  төмөнкү  маалыматтар  камтылышы  керек:

жана  топтун  ар  бир  мүчөсүнүн  дареги;

аккредитациялоо  органы  тарабынан  берилген  сертификат.

(b)  сертификациялоонун  көлөмү,  сертификаттын  номери,  статусу  жана  жарактуулук  мөөнөтү  жөнүндө  маалымат;
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(b)  көзөмөлдөө  органдарына  карата,  алардын  аккредитациясы  боюнча  жаңыртылган  маалымат,  анын  ичинде  акыркы  аккредитацияга  шилтеме.

18-берене

5.  Көп  көлөмдөгү  органикалык  продукциялардан  жасалган  жүктөр  үчүн  тиешелүү  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  Сооданы  көзөмөлдөө  жана  

эксперттик  системада  (TRACES)  саякат  планын  түзөт,  ага  үчүнчү  өлкөдөн  келип  чыккан  же  Биримдикке  экспорттолгон  учурда  колдонула  турган  бардык  жайлар  

кирет.

Коомчулукка  жеткиликтүү  болушу  керек  болгон  операторлордун  тизмеси  жана  башка  тиешелүү  маалыматтар

Көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  өзүнүн  веб-сайтында  Биримдиктин  жок  дегенде  бир  расмий  тилинде  төмөнкү  маалыматты  жайгаштырууга  тийиш:

(i)  операторлор  үчүн,  алардын  аталышы  жана  дареги;

(а)  операторлордун  же  операторлор  тобунун  аталышы  жана  дареги.  Эгерде  операторлор  тобу  болсо,  топтун  көлөмү,  аталышы

(в)  конверсиядагы  (конверсия  мезгилин  кошо  алганда)  же  органикалык  болгон  операторлордун  же  операторлор  тобунун  статусу;

(iii)  сертификаттарга  тиешелүү  маалымат,  атап  айтканда,  сертификаттын  номери,  сертификаттоо  камтылган  продукциянын  категориясы,  сертификаттоонун  

статусу  жана  жарактуулугу,  анын  ичинде  ISO/IEC  17065  ISO  стандартында  көрсөтүлгөндөй,  колдонуу  чөйрөсүн  кыскартуу,  токтото  туруу  жана  алып  

салуу  учурлары;

IV  БӨЛҮМ

КОНТРОЛДОО  ОРГАНДАРЫ  ЖАНА  КОНТРОЛДОО  ОРГАНДАРЫ  ТАРАБЫНАН  ЖҮРГҮЗҮЛӨ  ТУРГАН  БАШКА  ИШ-ЧАРАЛАР

Machine Translated by Google



IN

(e)  сертификатталган  операторлордун  же  операторлор  тобунун  көзөмөлүндө  болгон  субподряддык  иш-аракеттер  учурунда,  аталышы

3.  2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  46-беренесинде  же  ошол  беренеге  ылайык  кабыл  алынган  ыйгарым  укуктуу  жана  аткаруучу  актыларда  каралган  документ  же  
жол-жобо  ыйгарым  укуктуу  адамдын  колун  же  ошол  жол-жобонун  бир  же  бир  нече  этаптарындагы  адамдын  макулдугун  талап  кылган  учурда,  ал  
документтерди  жеткирүү  үчүн  орнотулган  компьютердик  системалар  ар  бир  адамды  аныктоого  мүмкүндүк  берет  жана  Биримдиктин  мыйзамдарына,  атап  
айтканда,  Комиссиянын  2004/563/EC  чечимине,  Евратомго  ( 8 )  ылайык,  документтердин  мазмунунун  бүтүндүгүн,  анын  ичинде  жол-жобонун  этаптарына  
байланыштуу,  өзгөртүүгө  мүмкүн  эместигин  камсыздайт.

L  336/23

жана  субподрядчы  үчүнчү  тараптын  же  үчүнчү  тараптардын  дареги;

2.  Контролдоо  органы  же  контролдоо  органы  Комиссиянын  же  мүчө  мамлекеттердин  компетенттүү  органдарынын  өтүнүчү  боюнча  үчүнчү  өлкөдөгү  өзүнүн  
контролдоо  ишине  байланыштуу  бардык  маалыматты  жеткиликтүү  кармап  турат  жана  билдирет.

Маалымат  алмашуу  системалары  жана  жол-жоболору

(i)  20(1)-беренеде  көрсөтүлгөн  система  аркылуу  билдирмелер;

1.  

техникалык  досьесинин  мазмунуна  өзгөртүүлөр  киргизилгенден  кийин  30  календардык  күндүн  ичинде.

Маалымат  көзөмөлдөө  органы  же  көзөмөлдөө  органы  тарабынан  5  жыл  бою  сакталат.  Көзөмөлдөө  органы  же  көзөмөлдөө  органы  ал  маалыматты  
Комиссиянын  суроо-талабы  боюнча  берет.

(k)  көзөмөлдөө  органы  же  көзөмөлдөө  органы  тарабынан  тиешелүү  деп  эсептелген  башка  ар  кандай  маалымат.

Аны  тааныгандан  кийин,  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  Комиссияга  өз  убагында,  бирок  кечиктирбестен  кабарлоого  тийиш.

3.  2018/848-жобонун  (ЕС)  46-беренесине  ылайык  таануу  өтүнүчүнө  тиешелүү  жана  ушул  Жобого  ылайык  талап  кылынган  документтер  Комиссиянын  жана  
мүчө  мамлекеттердин  карамагындагы  көзөмөлдөө  органдары  же  көзөмөлдөө  органдары  тарабынан  көзөмөлдөө  жүргүзүлгөн  жылдан  же  2018/848-жобонун  
(ЕС)  45(1)-беренесинин  (b)(i)  пунктунда  көрсөтүлгөн  сертификат  жана  документтик  далилдер  берилгенден  кийин  5  жыл  бою  сакталат.

2.  Көзөмөлдөө  органы  же  көзөмөлдөө  органы  Комиссия  жана  башка  көзөмөлдөө  органдары  жана  көзөмөлдөө  органдары  менен  өз  убагында  маалымат  
алмашууну  камсыз  кылуу  үчүн  тиешелүү  чараларды  көрүүгө  жана  документтештирилген  жол-жоболорду  белгилөөгө  тийиш.

23.9.2021 Европа  Биримдигинин  расмий  журналы

Маалымат  талаптары

1.  Көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  Комиссия,  башка  көзөмөлдөөчү  органдар  жана  башка  көзөмөлдөөчү  органдар,  
ошондой  эле  мүчө  мамлекеттердин  жана  тиешелүү  үчүнчү  өлкөлөрдүн  компетенттүү  органдары  менен  маалымат  алмашуу  үчүн  
Органикалык  дыйканчылык  боюнча  маалымат  системасын  (OFIS)  колдонот.

(f)  бардык  өндүрүштүк  бирдиктердин  жана  жайлардын  географиялык  координаттары  жана  жер  үстүндөгү  аянты;

(d)  9-беренеге  ылайык  операторлордун  же  операторлордун  топторунун  тобокелдик  деңгээли;

19-берене

(j)  ушул  Жобонун  талаптарына  ылайык  берилген  четтөөлөр  жана  тиешелүү  тастыктоочу  документтер;  жана

жүктөрдү  ташууда  жүргүзүлүүчү  көзөмөл;

20-берене

(h)  сакталбаган  учурлар  жана  колдонулган  чаралар;

(g)  текшерүү  отчеттору  жана  үлгүлөрдү  талдоо  жыйынтыктары,  ошондой  эле  башка  жүргүзүлгөн  контролдоолордун  жыйынтыктары,  анын  ичинде

( 8 )  Комиссиянын  2004-жылдын  7-июлундагы  Евратомдун  2004-жылдагы  анын  жол-жоболор  эрежелерине  өзгөртүүлөрдү  киргизүү  жөнүндөгү  2004/563/EC  чечими  (OJ  L  251,  27.7.2004,  9-бет).
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3.  Кабарланган  көзөмөлдөө  органы  же  көзөмөлдөө  органы  кабарлаган  мүчө  мамлекет  тарабынан  суралган  учурда  кошумча  зарыл  болгон  маалыматты  
берет.

21-берене

Европа  Биримдигинин  расмий  журналыL  336/24 23.9.2021

(ЕБ)  2018/848  Жобосунун  29(1),  (2)  жана  (3)  беренелеринде  жана  2-беренесинде  көрсөтүлгөн  чаралардан  тышкары
(ЕБ)  2021/279-жобону  ишке  ашыруу,  эгерде  контролдоочу  орган  же  контролдоочу  орган  (ЕБ)  2018/848-жобого  ылайык  келбеши  мүмкүн  болгон,  бирок  
органикалык  өндүрүшкө  тиешелүү  терминдерди  камтыган  продукт  үчүнчү  өлкөдөн  ошол  продуктуну  Биримдиктин  ичинде  рынокко  чыгаруу  максатында  
импорттоо  үчүн  арналган  деп  шектенсе  же  негиздүү  маалымат  алса,  же  мындай  контролдоочу  органга  же  контролдоочу  органга  оператор  тарабынан  
ылайык  келбегендиги  жөнүндө  шектүү  маалымат  берилген  болсо.

2.  Эгерде  Комиссия  көзөмөлдөөчү  органга  же  көзөмөлдөөчү  органга  2021/279-жөнгө  салуу  регламентинин  (ЕБ)  9-беренесине  ылайык  мүчө  мамлекеттен  
импорттолгон  органикалык  же  кайра  иштетүүчү  продукциялардын  бүтүндүгүнө  таасир  этүүчү  шектүү  же  аныкталган  шайкеш  келбестик  боюнча  билдирүү  
алгандан  кийин,  көзөмөлдөөчү  органга  же  көзөмөлдөөчү  органга  Комиссия  тарабынан  кабарланган  учурда,  ал  ушул  Эреженин  22-беренесине  ылайык  
иликтөө  жүргүзөт.  Көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  Комиссияга  жана  алгачкы  билдирүүнү  жөнөткөн  (мүчө  мамлекетке  кабарлоо  менен)  мүчө  
мамлекетке  ушул  Эреженин  III  тиркемесинде  көрсөтүлгөн  шаблонду  колдонуп  кабарлайт.  Көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  ошол  билдирүүнү  
алган  күндөн  тартып  30  календардык  күндүн  ичинде  жооп  берет  жана  көрүлгөн  аракеттер  жана  чаралар,  анын  ичинде  иликтөөнүн  жыйынтыктары  
жөнүндө  кабарлайт  жана  кабарлоочу  мүчө  мамлекет  тарабынан  мүмкүн  болгон  жана/же  талап  кылынган  башка  маалыматтарды  берет.

(а)  ал  (ЕБ)  2018/848  Жобосуна  же  ошол  Жобого  ылайык  кабыл  алынган  ыйгарым  укуктуу  же  аткаруучу  актыларга  шайкештигин  текшерүү  максатында  дароо  
иликтөө  жүргүзөт;  мындай  иликтөө  мүмкүн  болушунча  тезирээк,  акылга  сыярлык  мөөнөттө  аякташы  керек  жана  продуктунун  бышыктыгын  жана  
иштин  татаалдыгын  эске  алат;

4.  Эгерде  операторлор  же  операторлордун  топтору  жана/же  алардын  субподрядчылары  ар  кандай  көзөмөлдөө  органдары  же  көзөмөлдөө  органдары  
тарабынан  көзөмөлдөнүүгө  дуушар  болсо,  анда  ал  көзөмөлдөө  органдары  же  көзөмөлдөө  органдары  өздөрүнүн  көзөмөлдөө  иш-аракеттери  менен  камтылган  

операциялар  боюнча  тиешелүү  маалымат  менен  алмашышат.

6.  Эгерде  операторлор  же  операторлордун  топтору  көзөмөлдөө  мүмкүнчүлүгүн  текшерүүдөн  жана  массалык  балансты  текшерүүдөн  өтсө,  көзөмөлдөө  
органдары  жана  көзөмөлдөө  органдары  бул  текшерүүлөрдү  аягына  чыгарууга  мүмкүндүк  берүүчү  тиешелүү  маалымат  менен  алмашышат.

Ошол  Жобонун  27-беренеси:

1.  Органикалык  же  кайра  иштетүүдөн  кийинки  продукциянын  бүтүндүгүнө  таасир  этүүчү  шайкеш  келбегендикке  байланыштуу  ар  кандай  шектенүүлөр  
боюнча  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  Комиссия,  башка  көзөмөлдөөчү  органдар  жана  көзөмөлдөөчү  органдар,  ошондой  эле  мүчө  
мамлекеттердин  жана  тиешелүү  үчүнчү  өлкөлөрдүн  компетенттүү  органдары  менен  дароо  маалымат  бөлүшөт.

Комиссиянын,  көзөмөлдөө  органдарынын,  көзөмөлдөө  органдарынын  жана  компетенттүү  органдардын  ортосунда  маалымат  алмашуу

Жаңы  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  мурунку  көзөмөлдөөчү  органдын  же  көзөмөлдөөчү  органдын  отчетунда  белгиленген  эреже  бузуулар  
операторлор  же  операторлордун  топтору  тарабынан  чечилгенин  камсыз  кылууга  тийиш.

22-берене

1.

Шайкеш  келбеген  учурда  көрүлүүчү  чаралар  боюнча  кошумча  эрежелер

5.  Операторлор  же  операторлордун  топтору  жана/же  алардын  субподрядчылары  өздөрүнүн  башкаруу  органын  же  башкаруу  органын  өзгөрткөн  учурда,  
жаңы  башкаруу  органы  же  башкаруу  органы  мурунку  башкаруу  органынан  же  башкаруу  органынан  тиешелүү  оператордун  же  операторлордун  тобунун  
башкаруу  файлын  сурайт.  Мурунку  башкаруу  органы  же  башкаруу  органы  30  күндүн  ичинде  жаңы  башкаруу  органына  же  башкаруу  органына  тиешелүү  
оператордун  же  операторлордун  тобунун  башкаруу  файлын  жана  14-беренеде  көрсөтүлгөн  жазуу  жүзүндөгү  жазууларды,  сертификациялоонун  абалын,  
шайкеш  келбегендиктердин  тизмесин  жана  мурунку  башкаруу  органы  же  башкаруу  органы  тарабынан  көрүлгөн  тиешелүү  чараларды  берет.
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(а)  бузуунун  келип  чыгышын  жана  көлөмүн  аныктоо  жана  жоопкерчиликтерди  белгилөө  үчүн  зарыл  болгон  ар  кандай  чараларды  көрүү

(b)  оператор  же  операторлор  тобу  тарабынан  бузууларды  жоюу  жана  алдын  алуу  үчүн  тиешелүү  чараларды  көрүү
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мындай  эреже  бузуулардын  андан  ары  кайталанышы.

Кандай  чараларды  көрүү  керектигин  чечүүдө,  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  ошол  бузуунун  мүнөзүн  жана  оператордун  же  операторлор  
тобунун  шайкештикке  байланыштуу  мурунку  тарыхын  эске  алат.

(b)  ал  (а)  пунктунда  көрсөтүлгөн  иликтөөнүн  жыйынтыктары  чыкканга  чейин  тиешелүү  продукцияны  Бирликтин  ичинде  органикалык  же  кайра  иштетүү  
процессиндеги  продукция  катары  рынокко  чыгаруу  максатында  ошол  үчүнчү  өлкөдөн  импорттоого  тыюу  салат.

(i)  2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  28(1)  беренесинде  көрсөтүлгөн  сактык  чараларын  колдонуу,  ушул  Жобонун  10(1)  беренесинин  (а)(ii)  пунктунда  көрсөтүлгөн  
практикалык  чаралар  жана  ушул  Жобонун  11(1)  беренесинин  (f)  пунктуна  ылайык  оператор  же  операторлор  тобу  тарабынан  жүргүзүлгөн  өздүк  
башкаруунун  ишенимдүүлүгү;

(ii)  органикалык  же  кайра  иштетүүдөн  кийинки  продукциянын  бүтүндүгүнө  тийгизген  таасири;

(b)  тиркеменин  А  бөлүгүндө  көрсөтүлгөндөй,  шайкеш  келбестиктерди  үч  категорияга  бөлүү:  анча  чоң  эмес,  олуттуу  жана  олуттуу.

оператордун  же  операторлор  тобунун;  жана

4.  Көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  (ЕБ)  2018/848  Жобосунун  29(1)  беренесинин  (а)  пунктунда  көрсөтүлгөн  иликтөөлөрдүн  жыйынтыктарын  
документтештирүүгө  тийиш.

дене;

Эгерде  1-пункттун  (а)  пунктунда  көрсөтүлгөн  иликтөөнүн  жыйынтыктары  органикалык  же  конвертацияланган  продукциялардын  
бүтүндүгүнө  таасир  этүүчү  2.  эмес  шайкештикти  көрсөтпөсө,  анда  ал  продукцияларды  органикалык  же  конвертацияланган  продукция  катары  
колдонууга  жана  маркалоого  уруксат  берилет.

23-берене
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3.  Контролдук  орган  же  контролдук  орган  аныкталган  шайкеш  келбестик  болгон  учурда  көрүлүүчү  чаралардын  каталогун  иштеп  чыгышы  
керек.  Ал  чаралардын  каталогу  ушул  Жобонун  IV  тиркемесинде  көрсөтүлгөн  элементтерге  негизделиши  керек  жана  жок  дегенде  төмөнкүлөрдү  
камтышы  керек:

Мындай  убактылуу  чечимди  кабыл  алардан  мурун,  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  операторго  же  операторлор  тобуна  комментарий  
берүүгө  мүмкүнчүлүк  берет.

2.  Шайкештик  аныкталбаган  учурда,  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  төмөнкүлөргө  милдеттүү:

жок  дегенде  төмөнкү  критерийлерди  эске  алуу  менен,  ушул  Жобонун  IV  пунктуна  ылайык:

Эгерде  өндүрүштүн,  даярдоонун  жана  бөлүштүрүүнүн  кайсы  бир  этаптарында  органикалык  же  кайра  иштетүүчү  продукциялардын  
бүтүндүгүнө  таасир  этүүчү  шайкеш  келбестик  болсо,  мисалы,  уруксат  берилбеген  продукцияларды,  заттарды  же  ыкмаларды  колдонуунун  же  
органикалык  эмес  продукциялар  менен  аралаштыруунун  натыйжасында,  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  ушул  берененин  2  
жана  3-пункттарына  ылайык  көрүлүүчү  чаралардан  тышкары,  үчүнчү  өлкөдөн  импорттоого  арналган  продукциянын  бүтүндөй  партиясын  же  
өндүрүш  циклин  Бирликтин  ичинде  рынокко  чыгаруу  максатында  маркалоодо  жана  жарнамалоодо  (ЕБ)  2018/848  жобонун  IV  бөлүмүндө  
белгиленгендей  органикалык  өндүрүшкө  шилтеме  жасалбашы  керек.

(в)  ар  бир  сактабагандык  үчүн  колдонулуучу  чаралар.

Шайкеш  келбеген  учурда  чаралар  боюнча  кошумча  эрежелер

(iii)  көзөмөлдөө  системасынын  жеткирүү  чынжырында  жабыркаган  продуктуну(ларды)  табуу  мүмкүнчүлүгү  жана  органикалык  өндүрүшкө  байланыштуу  
Биримдиктин  ичиндеги  рынокко  продуктуну(ларды)  жайгаштыруу  максатында  үчүнчү  өлкөдөн  импорттоого  тыюу  салуу;

(iv)  оператордун  же  операторлор  тобунун  көзөмөлдөөчү  органдын  же  көзөмөлдөөчүнүн  мурунку  суроо-талаптарына  берген  жообу

(а)  2018/848-жобонун  (ЕБ)  конкреттүү  эрежелерине  же  ошол  Жобого  ылайык  кабыл  алынган  ыйгарым  укуктуу  же  аткаруучу  актыларга  шилтеме  жасалган  
шайкеш  келбегендиктердин  тизмеси.  Бул  тизмеге,  жок  дегенде,  ушул  Жобонун  IV  тиркемесинин  В  бөлүгүндө  көрсөтүлгөн  шайкеш  келбегендиктер  
кириши  керек;
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(а)  ушул  Жобонун  22(3)-беренесинде  көрсөтүлгөн  чаралардын  каталогун  колдонуу;

23.9.2021

(а)  ал  ретроактивдүү  таануу  өтүнүчү  менен  камтылган  кандайдыр  бир  жер  участогу  органикалык  өндүрүштө  колдонууга  уруксат  берилбеген  
продукциялар  же  заттар  менен  кеминде  3  жыл  бою  иштетилгенин  баалоо  үчүн  документтик  далилдерге  негизделген  деталдуу  тобокелдик  
талдоосун  жүргүзөт,  атап  айтканда,  өтүнүч  тиешелүү  болгон  жалпы  жер  бетинин  өлчөмүн  жана  өтүнүчкө  тиешелүү  ар  бир  жер  участогунда  ошол  
мезгилде  жүргүзүлгөн  агрономиялык  практиканы  эске  алат.  Көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  тобокелдик  талдоосу  боюнча  
документтерди  сактайт;

Европа  Биримдигинин  расмий  журналы

(c)  ал  чогултулган  маалыматтын  ырааттуулугун  текшерүү  максатында,  бирок  оператор  тарабынан  кандайдыр  бир  өстүрүү  чаралары  көрүлгөнгө  чейин,  
операторду,  анын  ичинде  ретроактивдүү  таануу  өтүнүчү  менен  камтылган  жер  участокторун  физикалык  текшерүүдөн  кийин,  жер  участокторунун  
сүрөттөрүн  камтыган  Биримдиктин  расмий  тилдеринин  биринде  текшерүү  отчетун  түзөт.

3.  Ушул  берененин  2-пунктуна  ылайык  иш-аракет  кылганда,  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  2018/848-жобонун  (ЕБ)  жана  ошол  Жобого  
ылайык  кабыл  алынган  ыйгарым  укуктуу  жана  аткаруучу  актылардын  сакталышын  камсыз  кылуу  үчүн  зарыл  деп  эсептеген  ар  кандай  чараларды  
көрүшү  керек,  анын  ичинде:

ретроактивдүү  таануу.

24-берене

2018/848  (ЕС)  Жобосунун  10(3)  беренесинин  1.  (b)  пунктунун  максаттары  үчүн  конвертация  мезгилинин  бир  бөлүгү  катары  мурунку  
мезгилди  ретроактивдүү  таанууга  уруксат  берүүдөн  мурун,  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  оператор  жер  участоктору  кеминде  3  
жыл  бою  иштетилбеген  же  2018/848  (ЕС)  Жобосуна  ылайык  органикалык  өндүрүштө  колдонууга  уруксат  берилбеген  продукциялар  же  заттар  
менен  булганбаган  табигый  же  айыл  чарба  аймактары  экендигин  далилдеген  төмөнкү  документтерди  беришин  камсыз  кылууга  тийиш:

(а)  ретроактивдүү  таануу  өтүнүчү  менен  камтылган  ар  бир  жер  участогун  так  аныктоочу  карталар  жана  ал  жер  участокторунун  жалпы  бети  жөнүндө,  ал  
эми  зарыл  болсо,  уланып  жаткан  өндүрүштүн  мүнөзү  жана  көлөмү,  ошондой  эле  алардын  геолокация  координаттары  жөнүндө  маалымат;

2.

Олуттуу,  кайталануучу  же  уланып  жаткан  эреже  бузуулар  болгон  учурда,  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  4.  операторго  же  
операторлор  тобуна,  2  жана  3-пункттарда  каралган  чаралардан  тышкары,  органикалык  өндүрүшкө  тиешелүү  продукцияларды  белгилүү  бир  
мезгил  ичинде  Биримдиктин  ичинде  рынокко  чыгарууга  тыюу  салынышын  жана  анын  2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  45(1)  беренесинин  (b)(i)  пунктунда  
көрсөтүлгөн  сертификаты  тиешелүү  түрдө  токтотулушун  же  алынып  салынышын  камсыз  кылууга  тийиш.

3.  1-пунктка  ылайык  оператор  тарабынан  берилген  маалыматтын  негизинде  жана  2-пунктта  көрсөтүлгөн  кадамдарды  аткаргандан  кийин,  көзөмөлдөөчү  
орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  акыркы  жазуу  жүзүндөгү  отчетту  түзөт.  Акыркы  жазуу  жүзүндөгү  отчетто  мурунку  мезгилди  конвертациялоо  мезгилинин  
бир  бөлүгү  катары  ретроактивдүү  түрдө  таанууга  болорун  негиздеген  негиздеме  камтылышы  керек.  Бул  акыркы  жазуу  жүзүндөгү  отчетто  ошондой  эле  
тиешелүү  ар  бир  жер  участогу  үчүн  органикалык  деп  эсептелген  баштапкы  мезгил,  ошондой  эле  мезгилди  ретроактивдүү  түрдө  таануудан  пайда  алган  
жер  участокторунун  жалпы  бети  көрсөтүлүшү  керек.

L  336/26

(b)  оператордун  же  операторлор  тобунун  өзүнүн  башкаруу  элементтеринин  жыштыгын  көбөйтүүсүн  камсыз  кылуу;

(в)  оператордун  же  операторлор  тобунун  айрым  иш-аракеттери  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  тарабынан  күчөтүлгөн  же  системалуу  
түрдө  көзөмөлгө  алынышын  камсыз  кылуу.

(b)  ал  ар  бир  жер  участогунан  топурактан  жана/же  өсүмдүктөн  үлгүлөрдү  алат,  ага  ылайык  тобокелдиктерди  талдоо  жыйынтыктары  чыгарылат.

5.  Көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  операторго  же  операторлор  тобуна  ушул  беренеге  ылайык  көрүлүүчү  
аракетке  же  чарага  байланыштуу  чечими  жөнүндө  жазуу  жүзүндөгү  билдирүүнү,  ошондой  эле  ал  чечимдин  себептерин  
берүүгө  тийиш.

Мындан  тышкары,  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  төмөнкү  чараларды  көрүүгө  тийиш:

Мурунку  мезгилди  ретроактивдүү  таануу  максатында  жүргүзүлүүчү  текшерүүлөр

(а)  пункту,  анын  ичинде  булгануу  коркунучу  бар  деп  аныкталган  жер  участоктору;

(b)  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  тарабынан  суроо-талапты  баалоо  үчүн  зарыл  деп  эсептеген  башка  тиешелүү  документтер
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IN L  336/27

(ЕБ)  2018/848  жобосунун  II  тиркемесинин  II  бөлүгү  аткарылды.

26-берене

25-берене

(b)  ар  түрдүүлүк;

(а)  илимий  жана  жалпы  аталышы  (жалпы  жана  латынча  аталышы);

(в)  уруктардын  жалпы  салмагы  же  тиешелүү  өсүмдүктөрдүн  саны;

Органикалык  эмес  жаныбарларды  жана  аквакультуранын  жаш  балыктарын  пайдаланууга  карата  чектөөлөр

2.  2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  II  тиркемесинин  I  бөлүгүнүн  1.8.5.2-пунктунда  көрсөтүлгөндөй,  органикалык  эмес  өсүмдүктөрдүн  репродуктивдүү  материалын  
колдонууга  ар  бир  уруксат  үчүн,  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  ушул  Жобонун  4-беренесинде  көрсөтүлгөн  жылдык  отчетко  тиешелүү  
маалыматты  киргизиши  керек.

Европа  Биримдигинин  расмий  журналы

5.  Көзөмөлдөө  органы  же  көзөмөлдөө  органы  берилген  ретроактивдүү  таануу  колдонулган  оператордун  ошол  таанууга  тиешелүү  документтик  
далилдерди,  ошондой  эле  ошол  таануу  камтылган  жер  участокторун  пайдалануу  боюнча  документтик  далилдерди  3  жыл  бою  сакташын  камсыз  кылууга  
тийиш.

(г)  жаныбарлардын  жалпы  саны;

(e)  тиешелүү  органикалык  мал  түрлөрүнүн  болушу;

2.  Ар  бир  органикалык  эмес  малдын  түрү  (уй,  жылкы,  кой,  бекон,  чочко  жана  кулун,  коён  жана  үй  канаттуулары)  үчүн  көзөмөлдөөчү  орган  же  
көзөмөлдөөчү  орган  ушул  Жобонун  4-беренесинде  көрсөтүлгөн  жылдык  отчетко  (ЕБ)  2018/848  Жобосунун  II  тиркемесинин  II  бөлүгүнүн  1.3.4.3  жана  
1.3.4.4  пункттарына  ылайык  берилген  четтөөлөр  жөнүндө  тиешелүү  маалыматты  киргизиши  керек.

1.

(f)  1.3.4.3  жана  1.3.4.4  пункттарында  белгиленген  талаптардын  аткарылышын  тастыктаган  документ  же  оператордун  билдирүүсү

(e)  2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  II  тиркемесинин  I  бөлүгүнүн  1.8.5.2-пунктунда  белгиленген  талаптар  аткарылгандыгын  тастыктаган  документ  же  оператордун  
билдирүүсү.

1.

2018/848  (ЕС)  Жобосунун  II  тиркемесинин  II  бөлүгүнүн  1.3.4.3  жана  1.3.4.4  пункттарына  ылайык,  органикалык  эмес  мал  түрлөрүн  (бодо  мал,  
жылкы,  кой,  бекон,  чочко  жана  моюн  жаныбарлары,  коёндор  жана  үй  канаттуулары)  колдонууга  карата  жеңилдиктерди  берүүдөн  мурун,  көзөмөлдөөчү  
орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  төмөнкү  маалыматты  баалап,  ар  бир  жеңилдик  үчүн  негиздеме  түзүшү  керек:

(b)  породалар  жана  штаммдар;

2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  II  тиркемесинин  I  бөлүгүнүн  1.8.5.2-пунктунда  көрсөтүлгөндөй,  органикалык  эмес  өсүмдүктөрдүн  репродуктивдүү  
материалын  колдонууга  уруксат  берүүдөн  мурун,  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  төмөнкү  маалыматты  баалап,  берилген  ар  бир  четтөө  
үчүн  негиздеме  түзүшү  керек:

4.  Көзөмөлдөө  органы  же  көзөмөлдөө  органы  Комиссияга,  мүчө  мамлекеттерге  жана  көзөмөлдөө  органы  болгон  учурда  анын  аккредитациялоо  
органына  берилген  ар  кандай  ретроактивдүү  таануу  жөнүндө  дароо  кабарлоого  тийиш.  Ар  бир  ретроактивдүү  таануу  үчүн  көзөмөлдөө  органы  же  
көзөмөлдөө  органы  3-пунктта  көрсөтүлгөн  акыркы  жазуу  жүзүндөгү  отчетту  берет.

3.

(а)  түр  жана  уруу  (жалпы  жана  латынча  аталышы);

23.9.2021

(а)  илимий  жана  жалпы  аталыш  (жалпы  жана  латынча  аталыш,  б.а.  түр  жана  уруу);

Органикалык  эмес  өсүмдүктөрдүн  репродуктивдүү  материалдарын  колдонууга  уруксаттар

(c)  өндүрүштүк  максаттар:  эт,  сүт,  жумуртка,  кош  максатта  же  асыл  тукум;

(d)  органикалык  же  конверсия  учурундагы  өсүмдүктөрдүн  көбөйүү  материалынын  болушу;

2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  II  тиркемесинин  III  бөлүгүнүн  3.1.2.1  пунктуна  ылайык,  органикалык  эмес  аквакультуранын  жаш  балдарын  пайдаланууга  
карата  жеңилдиктерди  берүүдөн  мурун,  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  төмөнкү  маалыматты  баалап,  ар  бир  жеңилдик  үчүн  негиздемени  
түзүшү  керек:
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КЫРСЫКЧЫЛЫК  КЫРДААЛДАРДА  (ЕБ)  2018/848  ЖОБОСУНАН  ЧЕТКЕ  ЧЫГУУЛАР

V  БӨЛҮМ

Европа  Биримдигинин  расмий  журналыL  336/28

(а)  чектелген  мөөнөткө  жана  зарыл  болгондон  ашык  эмес,  жана  эч  кандай  учурда  12  айдан  ашык  эмес,  улантуу  же  кайра  баштоо  үчүн

(c)  органикалык  катары  сатууга  боло  турган  жашоо  стадиясы  (мисалы,  жумуртка,  чабак,  жаш  чабактар);

(e)  жашы  жете  электердин  жалпы  саны;

27-берене

Кырсыктуу  жагдайларды  таануу

(g)  2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  II  тиркемесинин  III  бөлүгүнүн  3.1.2.1-пунктунда  белгиленген  талаптар  аткарылгандыгын  тастыктаган  документ  же  
оператордун  билдирүүсү.

Кайра  иштетилген  органикалык  азык-түлүк  үчүн  органикалык  эмес  айыл  чарба  ингредиенттерин  колдонууга  убактылуу  уруксат  берүү  жөнүндө  отчет  
берүү

1.  28-беренеде  айтылган  таануудан  кийин,  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  тиешелүү  аймакта  жабыркаган  операторлорду  аныктагандан  
кийин  же  жеке  оператордун  же  тиешелүү  операторлор  тобунун  мүчөсүнүн  өтүнүчү  боюнча  2020/2146  Делегатталган  Жобонун  (ЕБ)  3-беренесинде  
белгиленген  тиешелүү  четтөөлөрдү  жана  ага  байланыштуу  шарттарды,  эгерде  бул  четтөөлөр  жана  шарттар  колдонулса,  бере  алат:

(f)  тиешелүү  органикалык  аквакультура  түрлөрүнүн  болушу;

(b)  тиешелүү  болгон  учурда  породалар  жана  штаммдар;

2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  22(1)  жана  45(3)  беренелеринде  көрсөтүлгөн  өзгөчө  өндүрүш  эрежелеринин  максаттары  үчүн,  кырдаалды  "жагымсыз  
климаттык  окуядан",  "жаныбарлардын  ооруларынан",  "айлана-чөйрөнүн  кырсыктарынан",  "табигый  кырсыктан"  же  "катастрофалык  окуядан",  
ошондой  эле  башка  ушул  сыяктуу  кырдаалдан  келип  чыккан  катастрофалык  жагдайлар  катары  квалификациялоо  үчүн,  көзөмөлдөөчү  орган  же  
көзөмөлдөөчү  орган  кырдаалды  кырдаал  болгон  үчүнчү  өлкөнүн  тиешелүү  органдары  тарабынан  берилген  билдирүүнүн  негизинде,  мүмкүн  болгон  
учурда,  катастрофалык  жагдайлар  катары  таанышы  мүмкүн.  Эгерде  мындай  билдирүү  жок  болсо,  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  
тарабынан  мындай  таануу  расмий  уюмдар  тарабынан  берилген  катастрофалык  жагдайларды  негиздеген  маалыматтарга  негизделиши  керек.

23.9.2021

(d)  оператор  тарабынан  бааланган  жеткиликтүү  сан;

ошол  чектөөлөр  колдонулган  күнгө  чейин  жүргүзүлгөн  органикалык  өндүрүш;

Четке  кагуулардын  шарттары

Көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  ошол  Жобонун  25(4)  беренесине  ылайык  кайра  иштетилген  органикалык  азык-түлүк  үчүн  органикалык  
эмес  айыл  чарба  ингредиенттерин  колдонууга  берилген  ар  кандай  убактылуу  уруксат  жөнүндө  Комиссияга,  мүчө  мамлекеттерге,  аккредитациялоо  
органдарына  жана  (ЕБ)  2018/848  Жобосунун  46(1)  беренесине  ылайык  таанылган  башка  көзөмөлдөөчү  органдарга  жана  көзөмөлдөөчү  органдарга  
дароо  кабарлоого  тийиш.  Ал  билдирүүгө  Комиссия  тарабынан  берилген  атайын  формада  көрсөтүлгөн,  мындай  уруксаттын  (ЕБ)  2018/848  Жобосунун  
25(1)  беренесине  ылайык  берилгендиги  жөнүндөгү  негиздеме  киргизилиши  керек.

28-берене

29-берене

4.  2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  II  тиркемесинин  III  бөлүгүнүн  3.1.2.1  пунктуна  ылайык  органикалык  эмес  аквакультуранын  жаш  балдарын  колдонууга  
карата  берилген  ар  бир  четтөө  үчүн,  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  ушул  Жобонун  4-беренесинде  көрсөтүлгөн  жылдык  отчетко  
тиешелүү  маалыматты  киргизиши  керек.
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ЖАЛПЫ  ЖАНА  КОРУТУНДУ  ЖОБОЛОРУ

VI  БӨЛҮМ
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(в)  III  бөлүктүн  3.1.2.1  жана  3.1.3.1  пункттары.

(в)  жеке  операторго  же  тиешелүү  операторлор  тобунун  мүчөсүнө.

2.  1-пунктта  көрсөтүлгөн  четтөөлөрдү  колдонуу,  четтөөлөр  колдонулган  мезгилде  (ЕБ)  2018/848  Жобосунун  45(1)  беренесинин  (b)(i)  пунктунда  
көрсөтүлгөн  сертификаттардын  жарактуулугуна  зыян  келтирбейт,  бирок  тиешелүү  оператор  же  операторлор  четтөөлөр  берилген  шарттарды  
аткарган  шартта.

31-берене

2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  II  тиркемесинин  төмөнкү  пункттарындагы  компетенттүү  органдарга  шилтемелер  төмөнкүдөй  окулушу  керек

30-берене

1.  

ошол  Жобонун  46(1)  беренесине  ылайык  таанылган  көзөмөлдөө  органдарына  жана  көзөмөлдөө  органдарына  шилтеме  жасоо  менен:

Бул  Жобо  Европа  Биримдигинин  расмий  журналында  жарыялангандан  кийин  жыйырманчы  күнү  күчүнө  кирет.

4.  Көзөмөлдөө  органы  же  көзөмөлдөө  органы  берилген  четтөөлөр  колдонулган  ар  бир  оператор  берилген  четтөөлөргө  тиешелүү  
документтик  далилдерди,  ошондой  эле  ал  четтөөлөрдү  колдонуу  боюнча  документтик  далилдерди  ал  четтөөлөр  колдонулган  мезгилде  
сактоону  камсыз  кылууга  тийиш.  Көзөмөлдөө  органы  же  көзөмөлдөө  органы  оператордун  же  операторлордун  берилген  четтөөлөрдүн  
шарттарын  сакташын  текшерет.

2.  (ЕБ)  2018/848  Жобосунун  II  тиркемесинин  II  бөлүгүнүн  1.9.4.4(c)  пунктундагы  мүчө  мамлекеттерге  шилтеме  ошол  Жобонун  46(1)  беренесине  
ылайык  таанылган  көзөмөлдөө  органдарына  жана  көзөмөлдөө  органдарына  тиешелүү  деп  окулушу  керек.

(b)  II  бөлүктүн  1.3.4.3,  1.3.4.4.3,  1.6.7,  1.7.5,  1.7.8,  1.9.3.1,  1.9.4.1  жана  1.9.4.2-пункттары;

3.  Көзөмөлдөө  органдары  жана  көзөмөлдөө  органдары  Комиссияга,  мүчө  мамлекеттерге  жана  көзөмөлдөө  органы  болгон  учурда  алардын  
аккредитациялоо  органына  ушул  Жобого  ылайык  алар  тарабынан  берилген  четтөөлөр  жөнүндө  20(1)-беренеде  көрсөтүлгөн  система  аркылуу  
дароо  кабарлашы  керек.  Атап  айтканда,  көзөмөлдөө  органы  же  көзөмөлдөө  органы  тиешелүү  оператордун  же  операторлордун  атын,  
четтөөнүн  мөөнөтүн,  өндүрүштүн  түрүн  же  тиешелүү  болгон  учурда  жер  участокторун,  четтөөнүн  негиздемесин  көрсөтүп,  28-беренеде  
көрсөтүлгөн  үчүнчү  өлкөнүн  тиешелүү  органынын  билдирүүсүн  кошушу  керек.  Мындай  билдирүү  жок  болгон  учурда,  көзөмөлдөө  органы  
же  көзөмөлдөө  органы  мындай  билдирүүнүн  киргизилбегендигин  негиздеп,  таануу  негизделген  тиешелүү  маалыматтарды  бериши  керек.

II  бөлүктүн  1.9.4.1-пунктунда  көрсөтүлгөн  маалымат  Комиссияга  гана  жөнөтүлөт.

Европа  Биримдигинин  расмий  журналы L  336/29

Күчүнө  кирүү  жана  колдонуу

(b)  өндүрүштүн  өзгөчө  жабыркаган  түрлөрүнө  же  тиешелүү  болгон  учурда  жер  участокторуна  карата;  жана

2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  II  тиркемесиндеги  компетенттүү  органдарга  жана  мүчө  мамлекеттерге  шилтемелер

Ал  2022-жылдын  1-январынан  тартып  күчүнө  кирет.

(а)  I  бөлүктүн  1.7.2-пункту  жана  1.7.3-пунктунун  биринчи  абзацы;
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Президент

23.9.2021L  336/30 Европа  Биримдигинин  расмий  журналы

2021-жылдын  13-июлунда  Брюсселде  түзүлгөн.

Комиссия  үчүн

Бул  Жобо  толугу  менен  милдеттүү  болуп  саналат  жана  бардык  мүчө  мамлекеттерде  түздөн-түз  колдонулат.

Урсула  фон  дер  Лейен
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I  ТИРКЕМЕ

А  БӨЛҮГҮ

тиешелүү  болгон  учурда,  операторлордун  топтору  үчүн  башкаруунун  өзгөчөлүктөрүн  кошо  алганда;

Жөнгө  салуу  жана  атап  айтканда,  9  жана  10-беренелер;

Аккредитациялоо  органы  же  тиешелүү  учурларда  компетенттүү  орган  тарабынан  жүргүзүлгөн  жер-жерлердеги  баалоо  отчетунда  төмөнкү  
элементтер  камтылууга  тийиш:

1.6.  2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  35(7)  беренесинде  белгиленгендей,  контролдоочу  органдарга  жана  таануу  камтылган  ар  бир  үчүнчү  өлкөдөгү  
продукциянын  категориясы(лары)  боюнча  кызматкерлердин  тажрыйбасын  жана  компетенттүүлүгүн  баалоо,  анын  ичинде  тиешелүү  
инспекторлордун  жумушка  орношуу  статусун  жана  алардын  контролдоочу  орган  менен  келишимдик  мамилелерин  баалоо;

(e)  уюштуруу  схемасы;

Документти  жана  жазууларды  карап  чыгуу  жөнүндө  отчетто  төмөнкү  элементтер  камтылышы  керек:

23.9.2021

2.1.  Сертификациялоо  боюнча  чечимдер  кабыл  алынган  кеңсенин  (кеңселердин)  төмөнкү  маалыматтарды  камтыган  баалоо  отчету:

1.  Документтерди  жана  жазууларды  карап  чыгуу  жөнүндө  отчет

(b)  IT  башкаруу  системасы;

1.7.  Эгерде  операторлор  жана  операторлор  топтору  бар  болсо,  көзөмөлдөө  иш-аракеттерине  байланыштуу  ички  жол-жоболорду  жана  операторлор  
топторунун  ички  көзөмөл  системасын  көзөмөлдөгөн  көзөмөлдөө  органынын  же  көзөмөлдөө  органынын  инспекторлору  үчүн  талап  кылынган  
атайын  көндүмдөрдү  жана  окутууну  баалоо;

1.4.  Тандалган  тил  режими  жана  контролдоочу  орган  же  контролдоочу  орган  тарабынан  берилген  документтер  келишим  түзгөн  операторлор  же  
операторлордун  топтору  үчүн,  атап  айтканда,  сертификациялоо  процессине  же  контролдоого  катышкан  кызматкерлер  үчүн  ички  жол-
жоболор  үчүн  түшүнүктүү  экендигин  текшерүү;

1.9.  Аккредитациялоо  органы  тарабынан  зарыл  деп  эсептелген  башка  маалыматтар.
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2.  Жеринде  баалоо  отчету

1.5.  Үзгүлтүксүз  окутуу  программаларын  баалоо  жана  окутуулардын  жүрүшүндө  алынган  компетенцияларды  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  
орган  тарабынан  натыйжалуу  көзөмөлдөө;

(а)  таануу  суралган  (ЕБ)  2018/848  Жобосунун  35(7)  беренесинде  белгиленгендей,  бардык  категориядагы  продукциялардын  файлдарын  
текшерүүнүн  натыйжасы  жана  контролдоочу  орган  ушул  III  бөлүмдө  белгиленгендей  операторлорго  жана  операторлордун  топторуна  
карата  контролдоо  талаптарын  туура  аткаргандыгынын  ырастоосу

1.2.  Башкы  кеңсе  жана  филиалдардын,  ошондой  эле  субподряддык  лабораториялардын  ортосунда,  ошондой  эле  Комиссия,  мүчө  мамлекеттер,  
башка  көзөмөлдөө  органдары  жана  башка  көзөмөлдөө  органдары  менен  маалымат  алмашуу  жол-жоболорун  баалоо;

(в)  филиалдар;

1.1.  Төмөнкүлөрдү  баалоо:

1.8.  Ар  бир  үчүнчү  өлкө  үчүн  орнотула  турган  башкаруу  системасынын  иштешинин  сүрөттөлүшү  жана  бааланышы,

1.3.  Органикалык  өндүрүш  эрежелери  боюнча  Биримдиктин  мыйзамдарына  карата  кызматкерлердин  билимин  жана  квалификациясын  баалоо

1(2)-берененин  (i)  пунктунда  көрсөтүлгөн  баалоо  отчету  документтен  жана  жазууларды  кароо  отчетунан,  жер-жерлерде  баалоо  отчетунан  жана  
күбөлөрдүн  аудит  отчетунан  турат  жана  аккредитациялоо  органы  же  компетенттүү  орган  тарабынан  зарыл  деп  эсептелген  башка  маалыматтарды  
камтышы  мүмкүн.

1(2)(i)  беренесинде  айтылган  баалоо  отчетунун  мазмуну

(d)  текшерүү  жана  үлгүлөрдү  алуудан  башка  субподряддык  иш-аракеттерди  камтыган  иш-аракеттердин  түрү;

(f)  сапатты  башкаруу;

(а)  түзүлүшү  жана  өлчөмү;

жана  башкаруу  элементтери;
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(h)  аккредитациялоо  органынын  баалоочусу  тарабынан  аныкталган,  бирок  ал  тарабынан  аныкталбаган  шайкеш  келбестиктерди  баалоо

(в)  алдын  ала  макулдашпастан  жүргүзүлгөн  текшерүүлөрдү  кошо  алганда,  текшерүүлөрдүн  максатында  тобокелдиктерди  талдоо  жол-жоболорун  баалоо
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(g)  табылган  тыянактар,  аныкталган  шайкеш  келбестиктердин  абалы  жана  колдонулган  оңдоочу  чаралар;

эскертүү;

(i)  өткөрүлгөн  маектешүүнүн  сапаты  жана  толуктугу;

(j)  текшерүүнүн  натыйжалуулугун  жалпы  баалоо;

(l)  аныкталган  шайкеш  келбестиктердин  тизмеси,  аларды  чечүү  үчүн  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  тарабынан  көрүлө  турган  оңдоочу  

чаралардын  сүрөттөлүшү  жана  мөөнөтү;

элементтер:
2.2.  В  бөлүгүнө  ылайык  жүргүзүлгөн  күбө  аудитинин  натыйжасында  түзүлгөн  жана  төмөнкүлөрдү  камтыган  күбө  аудитинин  отчету

(d)  инспектордун  даярдыгы  жана  билими,  мисалы,  ишти  пландаштыруу,  жумушчу  көрсөтмөлөр,  инспекторго  берилген  документтер  жана  материалдар,  

инспектордун  тиешелүү  продуктулардын  категориясы  боюнча  билими,  оператордун  органикалык  система  планынын  же  операторлор  тобунун  

ички  көзөмөл  системасынын  бекемдигин  баалоо,  кызыкчылыктардын  кагылышуусун  текшерүү,  (ЕБ)  2018/848  жобосу  боюнча  билим,  контролдоо  

системасынын  жана  сертификациялоо  процессинин  иштешине  же  ишке  ашырылышына  байланыштуу  анын  контролдоо  органынын  ички  жол-

жоболорун  билүү;

(e)  Комиссия  жана  башка  көзөмөлдөө  органдары  жана  башка  көзөмөлдөө  органдары  менен  болгон  байланышты  баалоо;

инспектор;

ички  көзөмөл  системасынын;  жана

(l)  операторлор  тобуна  карата,  натыйжалуулукту  сүрөттөп  жана  баалоону  камсыз  кылган  атайын  бөлүм

(в)  текшерүүнүн  көлөмү;

(f)  объектини/холдингди/бирдикти  физикалык  текшерүүнүн  сапаты,  мисалы,  колдонулган  текшерүү  тизмесинин  методологиясы  жана  сапаты,  

органикалык  системанын  планында  оператор  тарабынан  берилген  маалымат,  массалык  баланстын  жана  көзөмөлдөөнү  текшерүүнүн  бекемдиги,  

үлгү  алуу  жана  маанилүү  аймактарды  текшерүү  үчүн  колдонулган  методология;

(d)  үлгү  алуу  стратегиясын,  жол-жобосун  жана  методологиясын  баалоо;

(e)  инспектордун  ишинин  натыйжалуулугу,  мисалы,  текшерүүнүн  узактыгынын  тиешелүүлүгү,  маектешүүнү  баалоо,  мурунку  эреже  бузууларды  

текшерүү,  тиешелүү  маалыматтарды  чогултуу,  ыйгарым  укуктарды  берүү  жана  аналитикалык  көндүмдөр,  баарлашуу  жана  суроо  берүү  ыкмасы,  

натыйжалуу  тил  көндүмдөрү,  жергиликтүү  айыл  чарба  шарттарын  жана  айыл  чарба  практикасын,  ошол  өлкөдөгү  кайра  иштетүү  практикасын  

билүү  жана  социалдык  көндүмдөр;

(b)  аныкталган  шайкеш  келбестик  болгон  учурда  көрүлүүчү  чаралардын  каталогун  баалоо;

(f)  көзөмөлдөө  жана  сертификациялоо  кызматкерлери  менен  болгон  маектешүүлөрдөн  алынган  алардын  ишинин  натыйжалуулугу  жана  компетенттүүлүгү  боюнча  тыянактар

сертификациялоо  жана  көзөмөлдөө  милдеттери;

(h)  контролдоо  органынын  же  контролдоо  органынын  таанууну  суранган  ар  бир  үчүнчү  өлкө  үчүн  өз  милдеттерин  аткаруу  мүмкүнчүлүгүн  жана  

компетенцияларын  ырастоо,  атап  айтканда,  операторлордун  же  операторлор  тобунун  мүчөлөрүнүн  күтүлгөн  санын,  экспорттолгон  продукциянын  

көлөмүн,  продукциянын  мүнөзүн  жана  келип  чыгышын,  анын  ичинде  операторлордун  жана  инспекторлордун  файлдарын  баалоону  эске  алуу  

менен.

(а)  оператордун,  текшерилген  инспектордун  жана  аккредитациялоо  органынын  баалоочусунун  аты-жөнү;

(g)  контролдоо  органынын  же  контролдоо  органынын  таанууну  суранган  ар  бир  үчүнчү  өлкөдө  ушул  Жобого  ылайык  контролдоо  системасын  ишке  

ашыруу  каражаттары  бар  экендигин,  атап  айтканда,  өндүрүштүн,  даярдоонун  жана  бөлүштүрүүнүн  каалаган  этабында,  алардын  тобокелдиктерди  

баалоосуна,  кошумча  текшерүүлөргө  же  үлгүлөргө  жана  келишим  түзгөн  операторлор  түшүнө  турган  тилдердеги  документтерге  негизделген,  

эгерде  бул  документтер  операторлор  же  операторлордун  топтору  үчүн  арналган  болсо,  тиешелүү  болгон  учурда,  физикалык  текшерүүлөрдү  

жүргүзүү  үчүн  жетиштүү  инспекторлордун  бар  экендигин  тастыктоо;

(b)  күбө  аудити  жөнүндө  жалпы  маалымат,  мисалы,  орду,  убактысы,  аудит  планы  же  тараптары,  ошондой  эле  оператордун  же  операторлор  тобунун  

органикалык  өндүрүш  эрежелерине  карата  тажрыйбасы;
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(в)  физикалык  жактан  жүргүзүлөт  жана  Комиссия  тарабынан  чечим  кабыл  алынган  учурда  гана  алыстан  жүргүзүлүшү  мүмкүн.

(а)  акыркы  2  жылдын  ичинде  алардын  аккредитациялоо  органы  же  компетенттүү  органы  тарабынан  (ЕС)  №  834/2007  Жобосуна  ылайык,  көзөмөлдөө  

органы  же  көзөмөлдөө  органы  2018/848  Жобосунун  46-беренесине  ылайык  таанууну  суранган  продукциянын  ар  бир  категориясы  үчүн  таануу  
максатында;  жана

23.9.2021

(b)  Жобонун  33(3)  беренесине  ылайык  көзөмөлдөө  органы  же  көзөмөлдөө  органы  таанылган  үчүнчү  өлкөдө

2.  1-бөлүмдөн  тышкары,  күбө  аудити  төмөнкүлөргө  жүргүзүлөт:

(EC)  №  834/2007.

(c)  эгерде  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  топторду  сертификациялаган  учурда,  операторлордун  топторунда  артыкчылыктуу  тартипте

(m)  2.1-бөлүмгө  ылайык  жүргүзүлгөн  баалоонун  жыйынтыгын  эске  алуу  менен,  сертификациялоо  иш-аракеттерин  жүргүзүү  үчүн  көзөмөлдөө  
органынын  же  көзөмөлдөө  органынын  мүмкүнчүлүгүн  жана  ишенимдүүлүгүн  жалпы  баалоо.  Мисалы,  кошумча  күбө  аудиттеринин  отчеттору  

жана  тыянактары  сыяктуу  аккредитациялоо  органы  же  компетенттүү  орган  тарабынан  зарыл  деп  эсептелген  башка  маалыматтар.
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1.  А  бөлүгүнүн  2.2-пунктунда  көрсөтүлгөн  күбө  аудити  төмөнкүлөр  болот:

(а)  аккредитациялоо  органы  же  тиешелүү  учурларда  компетенттүү  орган  тарабынан  жүзөгө  ашырылат;

(b)  тобокелдиктерди  талдоо  негизинде  жана  күбө  болгон  бүтүндөй  иш-аракетти  документтештирет;

(а)  таануу  суралып  жаткан  2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  35(7)  беренесинде  белгиленген  продукциянын  ар  бир  категориясы  үчүн.  Аккредитациялоо  органы  же  

компетенттүү  орган  тарабынан  аныкталган  бардык  шайкеш  келбестиктер  тиешелүү  түрдө  көзөмөлдөө  органы  же  көзөмөлдөө  органы  тарабынан  

толук  каралышы  жана  аккредитациялоо  органы  же  компетенттүү  орган  тарабынан  ырасталышы  керек;

(b)  эгерде  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  бирден  ашык  үчүнчү  өлкөдөн  сураса  же  буга  чейин  таанылса,  башка  үчүнчү  өлкөдөгү  

продукциянын  ар  бир  категориясы  үчүн;  жана

операторлор.

3.  Кеңештин  (EC)  №  834/2007  ( 1 )  Жобосунун  33(3)  беренесине  ылайык  таанылган  жана  (EU)  2018/848  Жобосунун  57(2)  беренесине  ылайык  түзүлгөн  тизмеге  
кирген  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  үчүн  ушул  Тиркеменин  А  бөлүгүнүн  2.2-пунктунда  көрсөтүлгөн  маалымат  төмөнкүлөр  жүргүзүлгөн  
күбө  аудиттеринин  натыйжасында  келип  чыгышы  керек:

Бирок,  бул  күбө  аудиттеринин  ар  бири  үчүн  аккредитациялоо  органы  же  компетенттүү  орган  бардык  шайкеш  келбестиктерди  көзөмөлдөө  органы  же  

көзөмөлдөө  органы  тарабынан  толугу  менен  чечилгенин  ырасташы  керек.

Б  БӨЛҮК

( 1 )  2007-жылдын  28-июнундагы  органикалык  продукцияларды  өндүрүү  жана  маркировкалоо  жана  2092/91-жобону  (EEC)  жокко  чыгаруу  жөнүндө  
Кеңештин  (EC)  №  834/2007  жобосу  (OJ  L  189,  20.7.2007,  1-бет).
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II  ТИРКЕМЕ

23.9.2021

—  тобокелдиктерди  талдоо  жол-жобосу;

4-беренеде  көрсөтүлгөн  жылдык  отчетко  карата  жалпы  жана  атайын  талаптар

(b)  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  ушул  Жобонун  1(2)(e)  беренесине  же  (ЕБ)  2018/848  Жобонун  46(2)  беренесинин  же  ушул  Жобонун  максаттары  

үчүн  талап  кылынган  башка  тиешелүү  документтерге  ылайык  өндүрүш  эрежелеринин  котормосун  талап  кылынган  жаңыртууларды  жүргүзгөндүгү  

жөнүндө  милдеттенме;

ушул  Жобого  ылайык  ыйгарым  укуктуу  орган  же  көзөмөлдөө  органы;

(в)  ички  жол-жоболордун,  анын  ичинде  башкаруу  органы  тарабынан  түзүлгөн  сертификациялоо  жана  көзөмөлдөө  системасынын  ар  кандай  жаңыртуулары

—  иш-чаралардын  каталогу  жана  аны  ишке  ашыруу;

—  жылдык  тобокелдик  планы;

1.  Жылдык  отчет  1(2)-беренеде  белгиленгендей,  техникалык  досьеде  камтылган  бардык  элементтерди  жаңыртышы  керек.

L  336/34 Европа  Биримдигинин  расмий  журналы

төмөнкүлөрдүн  ичинен:

(ii)  көзөмөлдөө  органынын  же  көзөмөлдөө  органынын  Жобонун  46(2)  жана  (6)  беренелеринде  белгиленген  көзөмөлдөө  талаптарын,  шарттарын  жана  

чараларын  ишке  ашыруу  мүмкүнчүлүгү  жана  компетенциялары  дагы  эле  бар  экенин  ырастоо

(d)  ылайык  талап  кылынган  маалыматты  камтыган  көзөмөлдөөчү  органдын  же  көзөмөлдөөчү  органдын  веб-сайтына  шилтеме

(а)  2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  35(7)  беренесинде  белгиленгендей,  үчүнчү  өлкөдөгү  же  үчүнчү  өлкөлөрдөгү  көзөмөл  органынын  мурунку  жылдагы  

продукциянын  категориясы  боюнча  көзөмөл  иш-аракеттери,  анын  ичинде  мурунку  жылдын  31-декабрында  алардын  көзөмөлүнө  кирген  

операторлордун  жана  операторлордун  топторунун  саны,  ошондой  эле  алардын  мүчөлөрүнүн  саны  (эгерде  операторлор  же  операторлордун  топтору  

субподрядчылар  үчүн  жооптуу  болбосо,  субподрядчыларды  кошо  алганда)  жөнүндө  маалымат,  үчүнчү  өлкө  жана  продукциянын  категориясы  боюнча  

бөлүштүрүлгөн;

(iii)  жылдык  баалоо  отчетунун  жыйынтыктары  жана  баалоо  боюнча  жаңыртылган  маалыматтарын  кошуу

—  жол-жоболордун  кайсынысына  болбосун  өзгөртүүлөр;

2.  Жылдык  отчетто  жылдык  отчеттун  максатында  жаңыртылып  турушу  керек  болгон  көзөмөлдөө  органынын  же  көзөмөлдөө  органынын  маалыматы  камтылышы  

керек  жана  көзөмөлдөө  органынын  же  көзөмөлдөө  органынын  аталышын  жана  код  номерин,  почта  дарегин,  телефон  номерин,  электрондук  почта  

байланыш  пунктун  жана  веб-сайттын  дарегин  камтышы  керек,  ага  башкы  веб-баракчадан  операторлордун  же  операторлор  тобунун  жаңыртылган  

тизмесине  түз  шилтеме  камтылышы  керек.

3.  Жылдык  отчеттун  максаттары  үчүн  техникалык  дозатор  төмөнкүлөр  менен  толтурулат:

(ЕБ)  2018/848  жана  ушул  Жободо,  ал  таанылган  ар  бир  үчүнчү  өлкөдө;

17-берене;

—  шайкеш  келбегендиктердин  тизмеси,  ошондой  эле  алардын  санына  карата  шайкеш  келбегендиктердин  саны

—  эгерде  бар  болсо,  шайкеш  келбестиктерди  жана  даттанууларды  кароо,  операторлор  же  операторлордун  топтору  тарабынан  алардын  шайкеш  

келбестигин  биротоло  жоюу  үчүн  көрүлгөн  оңдоочу  чаралар  жөнүндө  түшүндүрмө  берүү  менен;

I  тиркеменин  А  бөлүгү:

сертификатталган  операторлор  же  операторлордун  топтору;

—  операторлордун  же  операторлор  топторунун  файлдарын  текшерүү;

(i)  көзөмөлдөөчү  органдын  же  көзөмөлдөөчү  органдын  үчүнчү  өлкөлөрдөн  импорттолгон  продукциялардын  2018/848-жобого  (ЕБ)  шайкештигин  

камсыз  кылуу  мүмкүнчүлүгү  боюнча  аккредитациялоочу  орган  же  компетенттүү  орган  тарабынан  мурунку  жылы  канааттандырарлык  

баалангандыгын  камсыз  кылуу;

(e)  2.1-пунктунда  көрсөтүлгөндөй,  сертификациялоо  боюнча  чечимдер  кабыл  алынган  кеңсенин(лердин)  жылдык  баалоо  отчету

—  үлгү  алуу  стратегиясы,  жол-жобосу  жана  методологиясы;

IN
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5.  Эгерде  контролдоо  органында  же  контролдоо  органында  башка  контролдоо  органынан  же  контролдоо  органынан  сертификатталган  операторлор  же  

операторлордун  топтору  болсо,  кабыл  алуучу  контролдоо  органынын  же  контролдоо  органынын  жылдык  отчетунда  ар  бир  өткөрүлүп  берилген  оператор  же  

операторлордун  тобу  үчүн  төмөнкүлөр  көрсөтүлөт:

23.9.2021

(b)  анын  мурунку  көзөмөлдөөчү  органынын  же  көзөмөлдөөчү  органынын  аталышы;

4.  Жылдык  отчетто  сакталбаган  учурлар  жана  көрүлгөн  чаралар  боюнча  төмөнкү  маалыматтар  камтылууга  тийиш

—  күбө  болгон  иш-аракеттердин  натыйжалуулугу  жана  ишенимдүүлүгү  жана  алардын  аткарылышын  жалпы  баалоо

көрүлгөн  чаралар;
(b)  алдын  ала  эскертүү  менен  жана  эскертүүсүз,  ошондой  эле  тиешелүү  болгон  учурда  текшерүүлөрдө  чогултулган  үлгүлөрдүн  саны,

(e)  эреже  бузуулардын  кайталанбашын  камсыз  кылуу  үчүн  оператор  же  операторлор  тобу  тарабынан  көрүлгөн  чаралар  жана  оңдоочу  чаралар  туура  

колдонулганын  текшерүү  үчүн  жаңы  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  тарабынан  жүргүзүлгөн  текшерүүнүн  (текшерүүлөрдүн)  датасы(лары);

(d)  мурунку  көзөмөлдөө  органы  же  көзөмөл  органы  тарабынан  талап  кылынган  ачык  бузуулардын  жана  чаралардын  тизмеси  жана  мүнөзү

(f)  шайкеш  келбеген  учурларда  операторлорго  же  операторлордун  топторуна  карата  IV  тиркемеде  көрсөтүлгөн  чаралар.

көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган;

алынган:

(e)  IV  тиркемеде  көрсөтүлгөн  органикалык  же  конвертациялоо  процессиндеги  продукциялардын  шайкеш  келбестигинин  классификациясына  ылайык,  анча  

чоң  эмес,  олуттуу  жана  маанилүү  деп  бөлүнгөн  табылган  шайкеш  келбестиктердин  саны;

(а)  жогорку  тобокелдиктеги  өнүмдөр  үчүн  жооптуу  операторлордун  же  операторлор  топторунун  тизмеси;

—  жаңы  кызматкерлердин  билими  жана  компетенттүүлүгү;

(b)  ар  бир  оператор  же  операторлордун  тобу  үчүн:

L  336/35

—  текшерүү  жана  сертификациялоо  процессине  катышкан  кызматкерлердин  компетенттүүлүгү;

6.  8-беренеде  көрсөтүлгөн  жогорку  тобокелдиктеги  продукциялар  боюнча  төмөнкү  маалымат  берилет:

дене,  эгер  бар  болсо;

—  аккредитациялоо  органы  же  компетенттүү  орган  максаттары  үчүн  маанилүү  деп  эсептеген  башка  элементтер

(а)  алдын  ала  эскертүү  менен  жана  эскертүүсүз  жүргүзүлгөн  жеринде  физикалык  текшерүүлөрдүн  саны;

(f)  оператордун  же  операторлор  тобунун  OFISтин  кандайдыр  бир  ишине  катышкандыгынын  көрсөтмөсү.

(d)  OFISтин  эрежелерди  сактабагандыгы  боюнча  шектүү  же  аныкталган  учурлардын  саны;

(c)  контролдук  файлдын  өткөрүлүп  берилген  күнү;

Европа  Биримдигинин  расмий  журналы

(а)  оператордун  же  операторлор  тобунун  аталышы,  анын  географиялык  жайгашкан  жери  жана  мурунку  сертификатынын  номери;

(i)  ар  бир  текшерүүнүн  датасын  көрсөтүү  менен  жүргүзүлгөн  текшерүүлөр;

—  окутуу  программалары;

—  башка  көзөмөлдөөчү  органдар,  көзөмөлдөөчү  органдар  жана  Комиссия  менен  маалымат  алмашуу;

21(2)-беренеде  көрсөтүлгөндөй  (OFIS  иши)  OFIS  аркылуу  кабарланган  22(1)-берене;

(ЕБ)  2018/848  жобосу;

(iv)  мурунку  жылдагы  таануу  чөйрөсүн  кошумча  үчүнчү  өлкөлөргө  же  товарлардын  категорияларына  кеңейтүүгө  байланыштуу,  эгерде  активдүү  

операторлор  же  операторлордун  топтору  болсо,  ар  бир  жаңы  үчүнчү  өлкөдө  же  тиешелүү  товарлардын  ар  бир  жаңы  категориясы  үчүн  ушул  

Жобого  ылайык  контролдоону  жүргүзүү  үчүн  контролдоо  органынын  же  контролдоо  органынын  мүмкүнчүлүктөрүн  жана  компетенцияларын  

ырастоо.

(c)  (а)  пунктунда  көрсөтүлгөндөй,  шектенүү,  арыздар  же  тергөө  учурунда  чогултулган  үлгүлөрдүн  саны
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(d)  уруксат  берилген  операторлордун  жана  операторлордун  топторунун  саны.

(iv)  колдонулган  чаралар;

9.  2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  II  тиркемесинин  III  бөлүгүнүн  3.1.2.1-пунктуна  ылайык  органикалык  эмес  аквакультуранын  жаш  балыктарын  пайдаланууга  
берилген  уруксаттар  үчүн  төмөнкү  маалымат  берилиши  керек:

(ii)  жүргүзүлгөн  үлгүлөрдү  алуу  жана  талдоо;

(ii)  уруксат  берилбеген  заттардын  калдыктарынын  бар  экендигин  көрсөткөн  үлгүлөрдү  алуу  анализинин  жыйынтыктарына  сереп;

(а)  илимий  жана  жалпы  аталышы  (жалпы  жана  латынча  аталышы);

(b)  породалар  жана  штаммдар;

(b)  тиешелүү  болгон  учурда  породалар  жана  штаммдар;

Европа  Биримдигинин  расмий  журналы

(в)  четтетүүлөрдүн  саны  жана  уруктардын  жалпы  салмагы  же  четтетилген  өсүмдүктөрдүн  саны;

(d)  уруксат  берилген  операторлордун  жана  операторлор  тобунун  саны.

(d)  жеңилдиктердин  саны  жана  жеңилдик  берилген  жаныбарлардын  жалпы  саны;

10.  Жылдык  отчетто  Жобонун  белгилүү  бир  талабын  канааттандыруу  үчүн  тиешелүү  деп  эсептелген  башка  маалыматтар  камтылышы  керек

(iii)  жүктүн  курамында  уруксат  берилбеген  заттардын  аралашып  кетиши  же  калдыктары  табылган  учурда  көзөмөлдөөчү  орган  же  
көзөмөлдөөчү  орган  тарабынан  көрүлгөн  иликтөөлөр  жана  андан  кийинки  чаралар,  анын  ичинде  жүк  боюнча  чечим,  ошондой  эле  
операторлор  оңдоо  чараларын  көргөнүн  ырастоо.

(в)  шайкеш  келбеген  ар  бир  жүк  үчүн:

(e)  жеңилдик  берилген  операторлордун  жана  операторлордун  топторунун  саны.

(iii)  табылган  шайкеш  келбестиктер;

23.9.2021

(i)  импорттолгон  жүктөрдү  текшерүү  сертификатына  шилтеме;

7.  I  бөлүгүнүн  1.8.5.2-пунктуна  ылайык  органикалык  эмес  өсүмдүктөрдүн  көбөйүү  материалын  колдонууга  уруксат  алуу  үчүн

(а)  илимий  жана  жалпы  аталыш  (жалпы  жана  латынча  аталыш,  б.а.  түр  жана  уруу);

(а)  түр  жана  уруу  (жалпы  жана  латынча  аталышы);

(ЕБ)  2018/848  көзөмөлдөө  органы,  көзөмөлдөө  органы  же  аккредитациялоо  органы  тарабынан.

(в)  ар  бир  түр  үчүн  четтөөлөрдүн  жалпы  саны  жана  жаш  балыктардын  саны;

(v)  өзүнүн  көзөмөлдөө  органын  же  көзөмөлдөө  органын  өзгөрткөн  ар  бир  оператор  же  операторлордун  тобу  үчүн,  мурунку  көзөмөлдөө  
органынын  же  көзөмөлдөө  органынын  отчетунда  эреже  бузуулар  белгиленген  учурда  колдонулган  түзөтүүчү  чаралар  жана/же  
санкциялар;

(b)  ар  түрдүүлүк;

(c)  өндүрүштүк  максаттар:  эт,  сүт,  жумуртка,  кош  максатта  же  асыл  тукум;

(ЕБ)  2018/848  жобосунун  II  тиркемесине  ылайык,  төмөнкү  маалымат  берилет:

8.  Ар  бир  органикалык  эмес  мал  түрү  (бодо  мал,  жылкы,  кой,  бекон,  чочко  жана  моюн  жаныбарлары,  коёндор,  үй  канаттуулары)  үчүн  2018/848  (ЕБ)  
Жобосунун  II  тиркемесинин  II  бөлүгүнүн  1.3.4.3  жана  1.3.4.4  пункттарына  ылайык  берилген  четтөөлөр  үчүн  төмөнкү  маалымат  берилет:
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Иш-аракеттердин  узактыгы  (эгер  бар  болсо)  (айлар  менен):

Булгануунун/шайкештиктин  бузулушунун/көтөрүлгөн  башка  көйгөйдүн  келип  чыгышы  жана  катышуучулардын  жоопкерчилиги  боюнча  комментарий  бериңиз:

4)  Иликтөөнүн  жыйынтыгы  кандай  болду?

6)  Аныкталган  операторлор  башка  шайкеш  келбестиктерге/шайкеш  келбестикке  шек  келтирүүгө/башка  көйгөйлөргө  катышы  барбы?

3)  Тиешелүү  операторлордо  кошумча  текшерүүлөр  пландаштырылабы?:

Текшерүүлөрдүн/анализдердин  жыйынтыктары  (эгер  бар  болсо)  кандай  болду?:

5)  Булгануунун/шайкештиктин  жоктугунун/шайкештиктин  жоктугуна  шек  келтирүүнүн/башка  көйгөйдүн  келип  чыгышы  жана

Аракеттердин  күчүнө  кирген  күнү  (эгер  бар  болсо)  (КК/АА/ЖЖЖЖ):

21(2)-беренеде  көрсөтүлгөн  OFISтин  шаблону

23.9.2021

Шайкештиктин  жоктугунун/шайкештиктин  жоктугуна  шек  келтирүүнүн/башка  көтөрүлгөн  көйгөйдүн  олуттуулугун  кандай  баалайсыз?:

1)  Иликтөөнү  кайсы  көзөмөл  органы(лары)  жана/же  көзөмөл  органы(лары)  жүргүзгөн/жоопкерчиликтүү  болгон?:

операторлор  жана/же  тиешелүү  өнүмдөр?  ( 1 ):

Өндүрүүчүнүн/кайра  иштетүүчүнүн  сертификациясы  чектелгенби,  токтотулганбы  же  кайтарып  алынганбы?:

Эгерде  чараларды  кабыл  алган  жана  колдонгон  көзөмөлдөөчү  орган  жана/же  көзөмөлдөөчү  орган  (эгер  бар  болсо):

*2)  Шайкештик  көрсөтүлбөгөн  учурда/шайкештик  көрсөтүлбөгөндүгүнө  шек  келтирилген  учурда/башка  көйгөйлөр  жаралган  учурда  кандай  чаралар  көрүлдү

*Аракеттер  кандайча  жасалат  (жазуу  жүзүндөгү  билдирүү,  эскертүү  ж.б.)?:

Шектүү  же  аныкталган  сактабоо  боюнча  стандарттуу  эл  аралык  билдирүүгө  стандарттуу  жооп  үчүн  шаблон

A.  Тергөө

Шайкештиктин  жоктугунун/шайкештиктин  жоктугуна  шек  келтирүүнүн/башка  көйгөйдүн  келип  чыгышы  аныкталдыбы?:

катышкан  ар  кандай  өлкөлөрдөгү  тиешелүү  орган(лар)  жана/же  көзөмөлдөө  органы(лары)  (эгер  бар  болсо)?:

4)  Ушул  сыяктуу  учурлардын  алдын  алуу  үчүн  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  дагы  кандай  чараларды  көрүүнү  пландаштырууда?

Мисалы,  тиешелүү  операторлор  белгилүү  бир  көзөмөлгө  алынганбы?:

Акыркы  3  жылдагы  башка  шайкеш  келбегендиктер/шайкеш  келбегендикке  шектүүлүк/башка  көйгөйлөр  боюнча  аныкталган  операторлор  боюнча  

комментарий:

2)  Ар  кандай  операторлор  менен  компетенттүү  орган(дар)дын  же  зарыл  болгон  учурда  көзөмөлдөөнүн  ортосундагы  кызматташтыкты  сүрөттөп  бериңиз

*1)  Кандай  алдын  алуучу  жана  оңдоочу  чаралар  көрүлдү  (мисалы,  продукцияны  Биримдик  рыногунда  жана  үчүнчү  өлкөлөрдүн  рынокторунда  бөлүштүрүү/

жүгүртүү  боюнча)?:

Европа  Биримдигинин  расмий  журналы

Акыркы  3  жылда  канча  кылмыш  иши  козголгон?

Үлгүлөр  алынып,  анализдендиби?:

катышуучулардын  жоопкерчилиги  так  аныкталып,  белгиленгенби?:

B.  Чаралар  жана  жазалар:

3)  Кандай  тергөө  ыкмалары/процедуралар  колдонулган?:

( 1 )  2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  29(1)  жана  (2)  беренелерине  жана  ушул  Жобонун  22(1),  (2)  жана  (3)  беренелерине  жана  23(1)  жана  (4)  беренелерине  ылайык  чара

III  ТИРКЕМЕ

Жобо.
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C.  Башка  маалымат

Европа  Биримдигинин  расмий  журналыL  336/38 23.9.2021

D.  Тиркемелер

Жооп  комментарийлери:

Байланыш  пункту

*  Милдеттүү  талааларды  толтуруу  керек.

_____________
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ӨлчөмШайкештикти  сактабоо  категориясы

IV  ТИРКЕМЕ

А  БӨЛҮГҮ

(i)  оператор  тарабынан  көрүлгөн  сактык  чаралары  пропорционалдуу  жана  тиешелүү  болуп  саналат,  ал  эми  оператор  тарабынан  киргизилген  

көзөмөл  чаралары  көзөмөлдөөчү  органдын  же  көзөмөлдөөчү  органдын  баалоосуна  ылайык  натыйжалуу  болуп  саналат;

Ченөөлөрдүн  каталогун  иштеп  чыгуу  жана  колдонуу  элементтери

23.9.2021

(в)  төмөнкү  учурларда  сакталбагандык  өтө  маанилүү:

L  336/39

1.  В  бөлүгүнө  ылайык,  көзөмөлдөөчү  орган  же  көзөмөлдөөчү  орган  төмөнкү  кырдаалдардын  бири  же  бир  нечеси  колдонулганда,  22(3)-берененин  (b)  

пунктундагы  классификациялоо  критерийлеринин  негизинде  сакталбаган  учурларды  анча  чоң  эмес,  олуттуу  же  өтө  маанилүү  деп  классификациялай  алат:

(а)  төмөнкү  учурларда  сактабагандык  анча  чоң  эмес  болуп  саналат:

(iv)  жеткирүүдөгү  жабыркаган  продуктуну(ларды)  табуу  үчүн  көзөмөлдөө  системасынан  эч  кандай  маалымат  жок  жана  бул  продуктуну  органикалык  

өндүрүшкө  байланыштуу  Биримдиктин  ичинде  рынокко  чыгаруу  максатында  үчүнчү  өлкөдөн  импорттоого  тыюу  салынышы  мүмкүн  эмес.

(ii)  шайкеш  келбегендик  органикалык  же  кайра  иштетүүдөгү  продукциянын  бүтүндүгүнө  таасир  этпейт;

(iii)  көзөмөлдөө  системасы  жабыркаган  продуктуну  (продукттарды)  жеткирүү  чынжырынан  таба  алат  жана  продуктуну  үчүнчү  өлкөдөн  импорттоого  

жол  бербөөгө  болот,  бул  үчүн  ал  продуктуну  рынокко  чыгаруу  максатында

(iii)  оператор  анча  чоң  эмес  эреже  бузууну  өз  убагында  оңдогон  эмес;

(b)  төмөнкү  учурларда  сактабагандык  олуттуу  болуп  саналат:

(i)  сактык  чаралары  пропорционалдуу  жана  тиешелүү  эмес  жана  оператор  тарабынан  киргизилген  көзөмөл  чаралары  көзөмөлдөөчү  органдын  же  

көзөмөлдөөчү  органдын  баалоосуна  ылайык  натыйжасыз;

(iii)  оператор  мурунку  ири  бузууларды  оңдобосо  же  башка  категорияларды  кайра-кайра  оңдобосо

Оператор  тарабынан  шайкеш  келбестикти  (шайкештиктерди)  оңдоо  боюнча  

иш-аракеттер  планын  белгиленген  мөөнөттө  берүү

шайкеш  келбестик;  жана

Европа  Биримдигинин  расмий  журналы

2.  Чаралар

(iv)  көзөмөлдөө  мүмкүнчүлүгү  жабыркаган  продуктуну  (продукттарды)  жеткирүү  чынжырында  аныктай  алат  жана  бул  продуктуну  үчүнчү  өлкөдөн  

импорттоого  жол  бербөөгө  болот,  бул  үчүн  ал  продуктуну  органикалык  өндүрүшкө  байланыштуу  Биримдиктин  ичинде  рынокко  чыгаруу  керек;

22(3)-беренеде  айтылган  чаралардын  каталогу

(i)  сактык  чаралары  пропорционалдуу  жана  тиешелүү  эмес  жана  оператор  тарабынан  киргизилген  көзөмөл  чаралары  көзөмөлдөөчү  органдын  же  

көзөмөлдөөчү  органдын  баалоосуна  ылайык  натыйжасыз;

Кичинекей

Органикалык  өндүрүшкө  байланыштуу  Биримдик;

(ii)  шайкеш  келбегендик  органикалык  же  кайра  иштетүүдөгү  продукциянын  бүтүндүгүнө  таасир  этет;

Көзөмөлдөө  органдары  же  көзөмөлдөө  органдары  төмөнкү  чаралардын  бирин  же  бир  нечесин  сактабагандыктын  саналган  категорияларына  

пропорционалдуу  түрдө  колдоно  алышат:

(ii)  шайкеш  келбегендик  органикалык  же  кайра  иштетүүдөгү  продукциянын  бүтүндүгүнө  таасир  этет;
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Категория

Б  БӨЛҮК

Шайкештикти  сактабоо

Сертификаттын  колдонулуш  көлөмүн  чектөө

Сактоону  көрсөткөн  жазуулардын  жана  финансылык  жазуулардын  жоктугу

Европа  Биримдигинин  расмий  журналы

Органикалык  продукцияны  сертификациялоого  байланыштуу  документтерди  жасалмалоо

Майор

(ЕБ)  2018/848  жобосу

Каталогго  киргизилиши  милдеттүү  болгон  шайкеш  келбеген  учурлардын  тизмеси  жана  тиешелүү  классификация

Критикалык

(ЕБ)  2018/848  жобосу

Критикалык

Жаңы  конвертациялоо  мезгили  талап  кылынат

L  336/40

Сертификатты  кайтарып  алуу

Критикалык

42(1)  беренесине  ылайык,  тиешелүү  партиянын  же  өндүрүштүн  (жабыркаган  
өсүмдүк(төр)  же  жаныбар(лар))  этикеткасында  жана  жарнамасында  
органикалык  өндүрүш  жөнүндө  эч  кандай  шилтеме  жок.

2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  42(2)  беренесине  ылайык,  белгилүү  бир  мезгил  
ичинде  Биримдиктин  ичинде  органикалык  өндүрүш  катары  рынокко  
чыгаруу  максатында  үчүнчү  өлкөдөн  импорттоого  тыюу  салуу.

Жаңы  конвертациялоо  мезгили  талап  кылынат

Критикалык

23.9.2021

Критикалык

2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  42(2)  беренесине  ылайык,  белгилүү  бир  мезгил  
ичинде  Биримдиктин  ичинде  органикалык  өндүрүш  катары  рынокко  
чыгаруу  максатында  үчүнчү  өлкөдөн  импорттоого  тыюу  салуу.

Органикалык  заттарды  конвертацияланган  же  органикалык  эмес  продукциялар  менен  атайылап  аралаштыруу

Шайкештикти  камсыз  кылуу  үчүн  оператор  тарабынан  киргизилген  сактык  
чараларын  жана  көзөмөлдү  ишке  ашырууну  жакшыртуу

Киргизүү  жана  чыгаруу  эсептөөлөрүнүн  ортосундагы  олуттуу  четтөө  (масса  балансы)

Сапатсыз  продукцияларды  органикалык  деп  атайылап  кайра  маркалоо

Критикалык

Толук  эмес  жазууларга  алып  келген  маалыматты  атайылап  өткөрүп  жиберүү

чаралар

Критикалык

(ЕБ)  2018/848  жобосу

42(1)  беренесине  ылайык,  тиешелүү  партиянын  же  өндүрүштүн  бүтүндөй  
сериясынын  (жабыркаган  өсүмдүк(төр)  же  жаныбарлар)  этикеткасында  жана  
жарнамасында  органикалык  өндүрүш  жөнүндө  эч  кандай  шилтеме  жок.

Майор

2018/848  (ЕБ)  Жобосунун  алкагында  уруксат  берилбеген  заттарды  же  продукцияларды  атайылап  
колдонуу

Сертификаттын  күчүн  токтото  туруу

Сертификаттын  колдонулуш  көлөмүн  чектөө
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Оператор  көзөмөлдөөчү  органга  же  көзөмөлдөөчү  органга  көзөмөлгө  алынуучу  жайга  же  
анын  бухгалтердик  эсебине,  анын  ичинде  финансылык  жазууларга  кирүүгө  уруксат  бербей  
койсо,  же  көзөмөлдөөчү  органга  же  көзөмөлдөөчү  органга  үлгүлөрдү  алууга  уруксат  
бербей  койсо,

23.9.2021 Европа  Биримдигинин  расмий  журналы L  336/41

Критикалык

Критикалык

ГМОну  атайылап  колдонуу
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